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Torma Zsdfia, egy asszony a magyar régészet szolgalataban

Feldjitott valtozat kiegészitésekkel

»,Mennyivel magasztosabb feladatnak taldlom tehdt azon orszag multjgnak felderitését,
amely nemzetiink sajdt tulajdondt képezi. Halatlan gyermek nevére szamithat, ki nem
tud lelkesiilni anyaféldjének jelene, j6vdje, s6t multjgért.” (Torma Zsoéfia, 1880.)

»Annak ellenére, hogy Zsofia hivatalos egyetemi régészeti vagy torténelmi végzettség
hidnydban dolgozott, mégis legmagasabb szintii régészeti szakmai tevékenységet
folytatott.” ( Anders Kaliff, 2019.)

Torma Zsoéfianak, a vilag legelsé régészndjének életét, munkassagat nem idérendi
sorrendben, hanem az alabbi targykordk szerint szeretném bemutatni:

1. Ahogy elkezd6dott 2. Csalad és hazaszeretete 3. Tudomanyos munkassaganak f6bb
allomasai 4. N6 régész —régésznd 5. Szakirodalmi tajékozottsaga 6. Kutatdi alapossaga
és mddszere 7. Tudomanyos levelezése 8. Ostorténeti felfogasa 9. Diszitések,
mesterjegyek vagy irasjegyek 10. Elismerése, méltatdi 11. Mell6zése 12. Meghamisitasa
13. Osszegzés 14. Feladataink 15. Ujabb ismeretek Torma Zséfiarél 16. Szakirodalom

1. Ahogy elkezdddott

A régész-torténész apa, Torma Jozsef gyermekei kozll Karoly és Zsdfia szivesen jatszottak
az asatasokbal el6keriilt leletekkel, cserépdarabokkal, amelyek gyakran gyermekszobajuk
padldjat is elboritottak. Zséfia 13 éves volt, amikor Rdmer Floris bencés szerzetes (1815-
1889) a magyar régészet és mlemlékvédelem megalapitdja, megldtogatta Torma
Jozsefet Csicsdkereszturon, ekkor még az 6 asatasai irant érdeklédve. Tiz évvel kés6bb
azonban mar azt a nevezetes foldtani és &slénytani gylijteményt csodalja meg
Szaszvarosban, amelyet Zsdfia sokszor napokig tartd faraszté utakon szedett Gssze, s
amelybdél muzeumok, paleontoldgiai tarsasagok is kértek téle anyagot.

2. Csalad és hazaszeretete

Edesapja nem ,csak” régész, hanem Bels-Szolnok varmegye 1848-as kdvete,
orszaggylilési képvisel6. NGvérének férje, Makray Laszl6 az 1848/49-es szabadsagharcban
honvéd alezredes Bem Jézsef seregében. Borsos Jozsef réla készitette a Nemzetér c.
festményét. Batyja, Karoly 18 éves koraban szintén csatlakozott Bem tabornokhoz és a
zsiboi fegyverletételig vitézil harcolt. Kés6bb Aquincum régésze lett és a Magyar
Tudomdnyos Akadémia Tagja.



Torma Zsofia szlil6hdza (A kép forrdsa: Fulop Jalia)

Zsofia szllei halala utan névéréhez koltozott Hunyad megyébe, akinek gyermekeit
szeretettel, tirelemmel tanitgatta. Egyikliket 6rokbe is fogadta és az 6 kisfiaval is nagy
kedvvel és vidamsaggal foglalkozott.

Felismerte hazajanak rendkivili fontossagat régészeti, néprajzi, 6slénytani, kézet és
asvanytani szempontbdl s ezt a vilag elé akarta tarni. Honlednyi kotelességének érezte a
pusztuld leletek gy(ijtését, mentését, s ezért felaldozta maganéletét. ... az ifjusdg ropke
abrandképei helyett komolyabb térekvések népesitik be akaratlanul is lelke vildgadt, s
minden irant lobbanékony érdeklédéssel viseltetett a mit a hazai fold természeti
ritkasdga, vagy régiség alakjaban eléje tart.” - irja réla tanitvanya és tisztelGje Téglas
Gabor, dévai geoldgus és régész. Kés6bbi 0sszehasonlitasaiban hangsulyozza a magyar
jellegzetességeket, tobbek kdzott a tulipant, székelykaput, Attila turul - karuly madarat,
a szaszvarosi asszonyok altal az agynemdre himzett életfat... Kiilfoldi el6addsainak
koltségeit maga dllja és célja a hazai tudomany jo hirnevének oregbitése.

3. Tudomanyos munkdassaganak fébb allomasai

1875-ben kezd dsatni Tordos Gstelepén, amelyre Vén Andras ottani reformatus
tanito hivja fel figyelmét, s ahol addig csak két iskolaigazgatd gydjtott néhany leletet a
Maros partjarol.

1876-ban részt vesz kdzel szaz leletével a 9. Nemzetkdzi Osrégészeti Kongresszuson
Budapesten.
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1877-ben a Szebeni Honismertet6 Egylet tiszteletbeli tagjava valasztja.

1879-ben megjelenik elsd régészeti munkaja, a ,,Hunyadvarmegye Neolith
(k6korszakbeli) telepei”.

1880-ban megjelenik a Nandori barlangcsoportozatban végzett dsatasanak
ismertetése.

1880-ban Berlinbe hivjdk a Német Antropoldgusok nagygydlésére, ahol Schliemann
tréjai leleteibdl is kiallitanak.

1882-ben Németorszag muzeumait tanulmanyozza, Maina-Frankfurtban részt vesz
a német antropoldgusok Xlll. Nagygy(ilésén, ugyanebben az évben Bécs, Budapest,
Kolozsvar, Nagyenyed &skori gyljteményeit is végiglatogatja.

1884-ben Torindbdl megérkezik Kossuth Lajos elsé tisztelgd levele.

1889-ben, a német antropoldgusok bécsi kongresszusa nagy kudarc szamara,
hiszen még tizen sem lltek a székeken, akik rendelkeztek volna megfelel6 ismeretekkel,
hogy néprajzi 6sszehasonlitasait megértsék.

1894-ben magyarorszagi érdeklédés hianyaban Jénaban németiil jelenik meg az
,Ethnographische Analogieen”, azaz Néprajzi hasonlosagok cimi munkaja, amelyrdl
tobbnyire elismerd nyilatkozatok latnak napvilagot.*

1899-ben, majus 24-én, halala el6tt fél évvel a Kolozsvari Magyar Kiralyi Ferenc
Jozsef Tudomanyegyetem tiszteletbeli bolcsészdoktorra nevezi ki.

*53. old. Sumer nyomok Erdélyben: Torma Zsdfia irja, hogy a Néprajzi hasonlésdgok-at
el6szor magyarul irta meg, mert Hunfalvy Pal és Herrmann Antal biztatta, hogy ko6zolni
fogjak a Néprajzi Tarsasag szaklapjaban. Azonban hiaba készitette el, nem jelentették
meg. Ugyanezt végul ,minden tartalmi és sorrendi vdltozds nélkiil” 1894-ben németil
adta ki, hogy kulfoldon is megismerjék a magyar 6srégészeti kincseket és adatokat
(Fehérné Walter Anna kiaddsaban).

4. NGO régész - régésznd

Ha azt halljuk, hogy a vilag legelsé n6 régésze, régésznbje, a tudods iranti tiszteleten tul,
kivancsiak vagyunk, hogy milyen volt 6? Torma Zséfia okos, szép, nemesi szarmazasu,
gazdag holgy volt, akinek 25 férfi kérte meg a kezét, 6 azonban nem egyetlen személynek,
hanem a magyar tudomanynak adta. Nem mintha magat embertarsai f6lé emelte volna,
hiszen végtelenl szerény volt, mint ahogy azt az ,,Ethnographische Analogieen” zarszava
bizonyitja: ,Ha pedig valaki ugy gondolja, hogy tanulmdnyomat birdlat tdargydva teszi,
csak arra kérem, ne tekintse a dolgozatot iskoldzott szakember munkdjdnak, hisz egy
ilyennek a ldtokére és a megfigyel6képessége az én ismereteimet tulszarnyalja. Minden
dicsvdgyat és feltiinéskeltést kertilve gyliiteményem jelentéségének fontos voltdt egyediil
abban latom, hogy leleteimet a Maros hulldmai elél biztonsagba helyeztem, miutan mads
megfeleld gyljtére nem akadtak. Tettem ezt annak ellenére is, hogy az elfogultsdg és
sokoldalu kellemetlenkedés sokak részérdl ellenem megnyilvanult és még ma is



folytatddik.”

Emlitett tulajdonsagai ellenére nem nétarsainak féltékenysége keseritette meg életét.
Irdsaiban emliti a Szebeni Honismertet6 Egylet holgytagjainak magasztald dicséretét.
Heinrich Schliemann masodik feleségével, a szintén régészkedd Sophie-val, Johannes
Ranke német antropoldgus feleségével, Anndval igen jé volt a kapcsolata. Gazdasagat,
haztartasat bizonyara gondosan vezette és iranyitotta, hiszen fennmaradtak Anna
Rankénak, a német antropologusfeleségnek levelei, ezekben lelkendezve kdszoni meg a
Szaszvarosbol Minchenbe ladaszamra kildott, gondosan csomagolt, gyonyor(
gyumolcsoket.

A 9. Nemzetkozi Osrégészeti Tanacskozason, 1876-ban egyetlen né volt az el6addk
kozott. A vicclapok kezdetben gunyoltak a , bogaraszé kisasszonyt”, ,,mignem apranként
hozzdszokott a k6zénség ahhoz, hogy benne a regények nevetséges ‘kékharisnyds’
figurdja helyett a valodi tanultsdgnak nalunk ugyan kivételes, de hdla Istennek azért madr
itt is 6rvendetesen sokasodo mintaképét tisztelje és respektdlja” (Téglas Gabor tanitvany,
régész).

Kifejezetten asszonytdrsai szamara irt cikket 1896-ban, A Szolnok-doboka megyei nék
ezredévi emléklapjaba ,Hazank népe 6smythosanak maradvanyai” cimmel.

Hires volt jotékonysagaradl, ismét Téglas Gabort idézem: ,,... a kézjora iranyulo
szivnemesség és kényodriiletesség, a régi magyar nemzeti udvarhdzak hélgyeinek
napjainkban fajdalom madr gyériilni kezdé erénye Torma Zséfiaban a szo legnemesebb
értelmében megszemélyesitéjét birta. Az arvadk, az lildézottek, a segélyre szorultak
készséges pdrtfogdjaként mindenkinek szolgdlatdra dllott, s Szdszvdroson, hol annyi
csalad dldhatja ritka sziviosagdt, mdr ebbeli ténykedései is biztosithatndk neve
fennmaraddsat.”

Az asato, terepen dolgozo régésznek egy kubikus erejével és egy sebészorvos finom
kezével kell rendelkeznie. Torma Zsoéfia kezdetben allta versenyt a férfiakkal. Az itthoni
mell&zések, irasainak sorozatos visszautasitasa, leleteinek lekicsinylése éppen azok
részérdl, akiket kezdetben legjobban tisztelt, (Hampel Jézsef, Pulszky Ferenc, Hunfalvy
Pal) a lelkén keresztll torték meg erejét. 1881-ben odaig jut, hogy arra kéri Haynald Lajos
biboros érseket, hogy szerezze meg szamara Rudolf trénérokos felesége, Stefania belga
kiralylany mellett a magyar tarsalkoddné tisztét. Bar bizonyosan ott is hazaja érdemeire
hivta volna fel a figyelmet, j6, hogy e kiugrasi kisérlete nem sikerilt. Egészséges magyar
lelke hamar fellil emelkedett azoknak irigy gégjén, akik nem voltak megaldva sem
tehetséggel, sem a hazaszeretet, képzelGerd és a szorgalom erényeivel. Ereje visszatért
és nem engedte magat kilokni a palyardl. Ekkor kovetkezett tudomanyos munkassaganak
masodik legfontosabb szakasza, gylijteményének Ujraértelmezése.

Tobb helyen olvastam, hogy Torma Zséfia az eredményeit ,,zsenialis néi intuicidjanak”



koszdnheti, mintha ezzel el lehetne leplezni azt a tényt, hogy egyszerlien okosabb és
szorgalmasabb volt szaktarsainal, akiket pontosan harminc évvel el6z6tt meg. Hiszen az 6
1875-ben kezdett tordosi asatasait csak 1905-ben kdvette a hasonldéan ujkékori, de
irdsbeli anyagaban szegényesebb Vinca telep felfedezése Nandorfehérvar mellett.

Torma Zsoéfia
(A Vasarnapi Ujsdg -1882- alapjan készitette: Friedrich K.)

A régészn6 szorgalmanak gyimolcsét, 10 387 darabbdl allé gyljteményét az Erdélyi
Nemzeti MUzeum Erem- és Régiségtara vasarolta meg. Mivel nagy vagyonat kutatésaira
és jotékonysagra aldozta, igy id6sebb koraban gylijteményének mar nem tudott Uj helyet
biztositani, ezért 1891-ben Otezer forintért és 800 forint életjaradékért megvalt téle.
Darabszamra tobb lenne régészeti hagyatéka, de sokan kértek téle anyagot, kulfoldi
régészek kutatdk is, és 6 szivesen kiilldétt, barmilyen faradsagosan jutott hozza. O maga
egyébként 25 ezerre becsilte gylijteményének szamat.

Egy részlet Francis Haverfield oxfordi régész, torténész levelébdl: ,, Alig merem kérdezni,
de mint On is tudja, a régészek nagyon szemérmetlenek, hogy kélcsén adhatna-e nekem
néhdnyat ezekbél a kincsekbdl? Szeretném, ha gylijteményem mellé még volna hdrom
bdlvanyom, hdrom csigolydm és az a kiilénés négy oldalas tdrgy...” Zséfia kildott
anyagot, gondosan csomagolva mindenkinek, boldogan. Az oxfordi régész ur pedig soha
nem hivta meg Oxfordba el6adast tartani, masok kihagytak a szakirodalombdl, az altala
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mélyen tisztelt és népszer(sitett Heinrich Schliemann pedig s(r(i teendGire hivatkozva
elutasitotta, hogy el6szot irjon konyvéhez (1882). Hogy azért tortént-e ez, mert né volt
és az iranyado férfi tuddésoknak kényelmetlen lett volna a hivatkozas, vagy azért, mert
adakozo, segit6kész jellem volt, errél tobb mint 130 év tavolabdl nehéz bizonyosat
mondani...irtam 13 évvel ezel6tt.

Most, 2020-ban azt gondolom, hogy Torma Zsdéfiat nem néi mivolta miatt akartak kilokni
a palyardl, vagy hallgattak el. A gyljteménye és a tudasa jelentett veszélyt a gorog és
romai mdveltség, a meztelen, torott kard torzdk, a kovér, kifordult szaju csaszarfejek
irdnti ahitatban szédelgd régész kortarsak szdmara. Az Akadémia akkoriban ezt az
ahitatot tamogatta, ugyanugy, ahogyan késébb a finnugor halszagu bogydgyd(jtogetést,
meg a nyers rénszarvasveér ivast izbaban és labazban... Tudom, hogy képzavar, de
kifejezd.

5. Szakirodalmi tajékozottsaga

Mind a hazai, mind a kilfoldi szakirodalomban rendkivil tajékozott és naprakész volt,
pedig akkoriban nem lehetett a szamitdgépet bekapcsolni és rakattanni a keresére.
Magyar, német, francia, angol, gorog, latin szerz6k m(iveivel tamasztja ala
megallapitasait és 6sszehasonlitasait. Eppugy ismeri Strabont és Berossost, mint Lukacsy
Kristof ormény forrasok alapjan irt ,A magyarok 6selei” cimd m(ivét, Huszka Jozsef frissen
megjelent tanulmanyat a turdni diszitémdvészetrél, vagy Band Jend irdsat a mexikoi
indidnok és a magyarok hasonlé szokdsairdl. Tanulmanyozza a kiilonb6z6 népek mitoszait
és szokasait, az 6ltozkodéstdl a tancig.

6. Kutatdi alapossaga és modszere

Kutatodi alapossagara mar szakirodalmi tajékozottsagabdl is kovetkeztethetiink. Leleteit
szaktuddsoknak is elkiildte tanulmanyozasra, pl. a fémtargyakat Otto Helmnek Danzigba,
kémiai vizsgalatra, vagy a megkovesedett levél lenyomatokat Dr. Kurtznak Berlinbe. Ez az
alapossag vezetett oda, hogy a vilagon el6szor alkalmazta a tarstudomanyok bevonasat a
régészeti munkaba, antropoldgusok, dslénykutatok, vegyészek, nyelvészek, botanikusok,
torténészek, néprajzkutatok, geoldgusok, mineralégusok (asvanytanaszok), orientalistak
(keletkutaték), mdlvészettorténészek, numizmatikusok (éremtanaszok) miiveit haszndlta
fel, vagy leleteket kildott tanulmanyozasra. Ezzel kapcsolatot teremtett az egyes
szakteriletek kozo6tt, lehet6ség nyilt a mlveltségek eredetének tisztdzasara. Ez a
madszer vezetett oda, hogy megallapithatta: a tordosi, a trdjai, és a legkorabbi sumer
miveltség kozos forrasbdl taplalkozott. Az , Ethnographische Analogieen” cimd
mUvében vallasi, csillagaszati, embertani, irasbeli, nyelvészeti, diszitbmdivészeti, s6t még
tancmdvészeti 6sszehasonlitasokat is talalunk.

JelentGs észrevétele a fémek kozé tartozd horgany (amelyet cinknek is neveznek),
szokatlanul korai jelenléte Tordoson. Otto Helm német tuddsnak kiildte vegyvizsgalatra
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a fém darabot, amelyet az egyik szobrocskarél vett le. Kidertlt, hogy valdban horgany,
méghozza 6lom és vas hozzaadasaval, tehat 6tvozet. A darabot megvitattak Rudolf
Virchow német orvos, tuddssal is ,,aki a leirt, torténelem elétti korbol szarmazo
horganyleletnek nagy értéket tulajdonit...” (Gyulai, 1972.)

7. Tudomanyos levelezése

A komplex, sokoldalu és 6sszehasonlité mddszer mellett a szaktarsakkal valo levelezést is
kutatoi, tudomanyos szintre emelte. Ehhez legalabb harom nyelv és a régészet
tudomdnyahoz kapcsolédd nemzetkozi szakszokincs ismeretére volt szikség.
LevelezG6tarsa volt a mar emlitetteken kivil John Lubbock (1834-1913) angol tudds, aki
nemesi nevét lordda avatasakor a Stonhenge-hez hasonld k6kor helyszinérél, Avebury-rél
valasztotta és bekerllt a Prehistoric Times cim( konyvébe a Campagnai baltatok, a
magyarsaghoz kapcsolhaté rovasirasos emlék is. Tovabba Archibald Sayce (1845-1933)
angol nyelvész, sumerologus; Francis Lenormant (1837-1883) francia régész és
sumerologus, aki a sumer és az ural-altaji nyelvek azonossagat allapitotta meg; Heinrich
Schliemann (1822-1890), Trdja és Miikéné feltaréja. Es az, akinek levelei minden
mell&zésért karpotoltak, a mar 82 éves Kossuth Lajos (1802-1894), aki az srégészet irant
is érdekl6dott. Leveleit a kolozsvari Erdélyi Nemzeti Torténeti Muzeum 0rzi.

8. Ostorténeti felfogasa

Az alabbiak kivonatok, de nem sz6 szerinti idézetek a ,,Hazank népe

6smythosanak” maradvanyai cim( irdsabdl, 1896-bdél. Torma Zséfia idejében
Mezopotamiat, Sumer-t Babylon-nak nevezték. Babylon 6s népe, ékiratos feliratai
szerint a turdni fajhoz tartozo sumer-akkdd nép volt, amelynek hitelvei, szertartdsai,
irdsjegyei, szokdsai még 6000 év multdn is visszatiikréz6dnek drja népeink néprajzaban,
életében, szokdsaiban. Az ,arja” kifejezést az altala turani fennsiknak nevezett teriletrdl
kiinduld szkita-hun-avar-magyar népességre hasznalja.

A sumer-akkddok szintén az altdji népcsalddhoz tartozo turdni faj voltak, innen
olvadhatott a magyar nyelvbe tébb akkdd féle elem. (Akkoriban még nem volt ismeretes,
hogy az akkadok a sémi fajhoz tartoztak, s nem sajatjuk volt a nyelv és az iras, csupan
atvették). A sumer-akkadok nyelvérél ezt irja: ,,Annyi bizonyos , hogy kézelebb dllnak a
kelet-indiai draviddkhoz, mint a térékékhéz, vagy az un. finnugorokhoz”. Erdekesen
egybeesik ez az Akadémia masik erdélyi Gld6zottjének, Szentkatolnai Balint Gabornak
véleményével, aki a dravidat, a tamilok nyelvét, a magyar nyelv rokonanak tartotta. Bar
az irodalomban nem talaltam nyomat, hogy e két langelme személyesen ismerte volna
egymast, de Zsdéfia egy helyltt hivatkozik ra és volt k6zos baratjuk: Herrmann Antal
(1851-1926) irodalomtorténész, etnografus.

Torma Zsoéfia szerint a székelyek olyan magyar torzsek, akik Attila hunjainak visszamaradt
részeként, még Arpad magyarjainak bejovetele el6tt Erdély keleti hatarhegyein
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telepedtek meg, s még ma is ott laknak. A magyarok a honfoglalaskor a Duna-Tisza k6zén
mar turani eredet(, visszamaradt szkita torzseket talaltak, akik, mint rokon faj, beléjik
olvadtak.

»Babylon planétdinak szamabdl keletkezett hetes szamunk el6kel6sége szerepelt
Oseinknél is, pl. nemzetiink hét térzse, hét vezére...Magyarorszdg 6si cimerének hét
oroszldnja a hét vezér nemzetségét jelképezé...”

,» Ha azonban a leletek azonossdga oly sokféle csoportos formaban jelentkezik mint az én
gylijteményemben lathato kultikus kapcsolatoknal, ahol is a babildniai hatdsok olyan
szembeszokbek, minden kétséget kizardlag felismerhet6 az a tény, hogy a leletek készitdi,
alkotoi teljes mértékben azonos eszmék hatdsdra cselekedtek és hogy ezeknek a
mdvészeknek, vagy mesterembereknek egymdshoz tartozdsa, népeiknek faji azonossdga,
ezen az alapon tekintve nem okozhat kételyt”.

Harmatta Janos nyelvész, torténész irja: Olyan jelek, amelyeknek kapcsolatat a régi
mezopotamiai irdsbeliséggel fel lehetett tenni, mar a mult szdzadban is keriiltek elé elég
nagy szamban Tordoson s feltardjuk, illetve gydjtéjiik Torma Zsofia mar 1879-ben utalt is
erre a kapcsolatra. (tomorités-Fehérné, 1./21)

Igen korai Karpat-medencei jelenlétiinkre utal Torma Zséfianak az a megallapitasa, hogy
az utolsod jégkorszak végén élt 8sszarvast, amelynek agancsabdl egy faragott darabot a
nandori barlangban megtalalt, az erdélyi lakossag ismerte, igy a szarvas alakjat korsoira,
ruhadira, sz6nyegeire ,minden kulturdlis befolydstol” mentesen diszitésként hasznalta.

9. Diszitések, mesterjegyek, vagy irasjegyek?

Torma Zsoéfia hatarozottan kiallt amellett, hogy tordosi cseréptoredékein, edényaljain,
korongjain irasjegyek, bet(k talalhatok, ezeknek rajzait megosztotta kilfoldi
levelez6tarsaival is. A kilfoldi tudosok nem ismerték a magyarok 8si irasat, a rovasirast,
igy nem tudtak megerdsiteni ebben. Archibald Sayce angol nyelvész, orientalista,
sumerolégus ugyan elismeri, hogy némely azsiai betli rokonsagba hozhaté a tordosi
leleteken |év6kkel, de a rovas ZS és T bet(it ismétlédésik miatt diszitésnek véli.
Schliemann 1882-ben, Athénbdl irott levelében kiilon kiemeli a latin nagy nyomtatott E-
hez hasonld jelet. (Ez balra forditva hiteles, régi betlisorokban, pl. Thelegdi, Kajoni, a
rovas P betd.)

A hazai tuddsok, koztik batyja, Torma Karoly régész is, legfeljebb névjeleknek,
mesterjegyeknek hajlandé elfogadni a feliratokat. Ugyanis Hunfalvy Pal ellentmondast
nem tlr6en jelentette ki, hogy a magyaroknak a kereszténységre térités el6tt sajat irasuk
nem volt, a hun-székely rovasirast pedig néhany XVII. szazadi tudds szerkesztette.

igy Zsofia egyediil maradt a véleményével, mely szerint nagyszamu Gjkékori
cseréptoredékén, edényaljan, agyagkorongjan az 6si magyar rovasiras és szamrovas is
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taldlhatd. Tobbek kozott azonositotta az NY, ZS, T, C betiket (Forrai, 1994/25) . A kb. 150
hozzaférhet6 rajzon, amely Fehérné Walter Annanak kdszénhetd, Forrai Sandor
azonositotta mégaz A, B, C, D, F. G, J, P, SZ rovasjeleket. Makkay Janos régészprofesszor
A tartariai leletek cim(i nagyszer(i konyvében (1990) kozli az altala mar 1969-ben
Osszedllitott és Tordos jelcsoport—nak nevezett jelgylijtemény egy részét.

Edényaljak és korongok Torma Zséfia
gyljteményébdl
(E.N.T.M., Kolozsvar, Vig Sandor, 2006)

Shan M. M. Winn amerikai kutaté 1981-ben megjelent konyvében a Tordos-Vinca
miveltség jeleit gy(jtotte 6ssze és tobb szempont szerint csoportositotta. 320 tordosi
targyrol rajzolt le jeleket. Az el6z6eken kiviil itt és

Marija Gimbutas litvan-amerikai régészné konyveiben megtalaltam még az alakilag
hasonlé CS, GY, |, kapocs K, négyszég K, M, 0,0, R, S, U, U, V, Z bet(iket, valamint a BL,
IB, ID, JD, ISZ 6sszerovasokat (ligaturdkat), tovabba a BABA és SAS szavakat otletesen
dsszerdva. Igy az E és TY, kivételével a ma székely-magyarnak nevezett rovasiras 30
betlje felismerhetd a tordosi, illetve az M a nandori leleten, ez szintén Zséfia gydjtése.
Ismétlem, ezekben a hangértékekben nem lehetlink teljesen bizonyosak, de az alaki
hasonldsag ilyen mértékét nem lehet figyelmen kivil hagyni. Bizonyosra vehet6, hogy
Ujabb, a rovasirasra 6sszpontositd vizsgalatnal a hidnyzo két betl is feltlinne a targyakon,
amelyekenaz 1, 2, 3, 4, 5, 10, 20, 50, 10 rovasszamjegyek is azonosithatok.
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Gyonyord és valtozatos kékori cserépedény diszitések Torma Zsoéfia gydjtésébdl
10. Elismerése, méltatoi

Tobbek kozott, de els6sorban szlikebb hazaja, Hunyad varmegye régészet, §storténet
irant érdekl6d6 kozossége. Romer Floris (1815-1889), a magyar régészet megalapitdja.
Grof Kuun Géza (1837-1905), régész, keletkutatd, akadémikus, a férendihaz tagja. Téglas
Gabor geoldgus, régész, dévai tanar (1848-1916). Ok ketten voltak Zséfia munkatdrsai a
Hunyad varmegye torténete elsé kotetének irasaban. Ipolyi Arnold plispok, a Magyar
Mythologia szerzbje, azt nyilatkozta Zséfia Hunyad varmegye kékorszaki telepei c.
tanulmanyardl 1879-ben: ,, Az dsrégészetrél talpraesettebb munkdat még nem olvastam.”
Rudolf Virchow (1821-1902), német antropoldgus, egyetemi tandr. Kossuth Lajos,
Magyarorszag kormanyzdja (1802-1894). Gyulai Pal térténész, muzeoldgus, a Torma
Zsofia levelesladajabdl c. hidnypotld konyv szerzbje, szerkesztGje (1972). Fehérné
Walter Anna, aki az Ethnographische analogieen-t lefordittatta és 1973- ban Jaki Gabor
hozzaérts kiegészitéseivel Buenos Airesben kiadta. Erdy Miklds orvos, torténész
(1974). Shan M.M. Winn, akia tordosi jelrendszert feldolgozta és 1981-ben
Amerikaban megjelent konyvében régésznénket megemlitette. Mandics Gyorgy
matematikus, rovasirds kutato, aki ezt irta 1987-ben: , Az eurdpai neolitikum
felfedezésének torténete 1875 dprilisaban kezd6dott, amikor Vén Andrds tordosi tanito
egy tarisznya cseréppel kopogtatott be Torma Zsdfia kisasszonyhoz....” Bobula Ida
sumeroldégus. Toth Kurucz Madria: Aranyfonal c. konyvében méltatja (1990). Makkay
Janos régészprofesszor 1999-ben adta ki a Holt Iora patkd...Tanulmdnyok Torma Zsofia
emlékezetére c. konyvét. Anders Alexandra régész, Makkay Janos tarsszerzdje. Tulok
Magdolna 1999 novemberében a Havi Magyar Forumban haldlanak 100. évforduldjan
emlékeztetett ra. Badiny J&s Ferenc lovagiasan megvédi Mahgar a magyar c. kdtetében,
mert Komordczi Géza a sumer-magyar rokonsag hivatasos gunyoldja, Zsoéfiat elavultnak
nevezte. Flilop Julia szaszvarosi gyégyszerész, helytorténész, EMKE elndk (réla késébb
bévebben). Méltatoéi kozé tartozik még Kiss Irén és Tabori Laszlo, a 2007 majusaban a
Magyarok Hazaban rendezett Torma Zséfia Emlék Konferencia szervezdi. Dittler Ferenc
épitész, Torma Zsofia Dijanak készitéje, Jézsa Judit keramiaszobrasz-mlivészettorténész.
Dr. Issekutz Sarolta az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet elndke. Balintné
Kovéacs Jalia tanar, az Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag elndke. Madarassy Eniké
Svédorszagban él§ fizikus és Torma Zséfia kutatd a szakirodalomban jelzett mivével és
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azo6ta is végzett kutatd-népszerdlsité6 munkdajaval csatlakozott a régészné méltatdihoz...

Ide, az elismerésekhez, méltatasokhoz illik néhany gondolat a tobb kilféldi szerzé
szakirodalmaban is megtalalhaté m(irél, amelynek szerz6je Roska Marton (1881-1961)
Osrégész, néprajzkutatd, az Erdélyi Nemzeti Muzeum igazgatdja is volt. Mlvének cime: A
Torma Zséfia gyljtemény az Erdélyi Nemzeti muzeum Erem és Régiségtdrdban,
megjelent Kolozsvéron, 1941-ben. Patay P&l régész az Archaeologiai Ertesits 1942-es
évfolyamaban irja: ,..igen nagy készénetet kell mondanunk Roska Mdrtonnak, a
gyljtemény leltdrozojanak, hitelesitéjének, e munka 6sszedllitojanak, és szerzbjének,
hogy hosszu évtizedek faradsdgos munkdjdval ezen igen fontos anyag megismerését
lehetévé tette.” Patay Pal az elismerés mellett kitér a m({ néhany pontatlansagara és
figyelmeztet arra, hogy Roska Mdarton nem tudja bizonyitani, hogy a Torma Zsoéfia altal
megtalalt 6snép finnugor lett volna. A Torma Zséfiahoz hasonléan 6rmény felmendékkel
is rendelkez6 Roska Marton egyébként tldoztetést, bortonbiintetést szenvedett el a
romanoktdl, majd Magyarorszagra atkoltozvén, a keresztény ellenes és tudomany ellenes
kommunistaktal.

Edényfeddk. Torma Zséfia gylijtemény, Tordos. (Roska M. 1941)
11. Mell6zése

Torma Zsoéfia kitartott azon megallapitdsai mellett, amelyeket 6 a leletek asatasa,
gy(lijtése , tanulmanyozdsa, a tdrstudomanyok altala becsilt kutatdinak véleménye
alapjan tett. igy tobb, a ranglétra csucsan allé szaktekintéllyel kerdiilt ellentétbe, s ezek
egyike nem csak a régésznének, hanem az egész magyar 6storténet nemzetkozi
megitélésének maig hato kart okozott. Amikor Zséfia 1876-ban a budapesti 6srégészeti
tanacskozasra leleteit felkildte, 6 maga szandékozott id6rendben, azaz azoknak a
rétegeknek megfelel6en elhelyezni, amelyekben taldlta. Hampel Jozsef régész, a Nemzeti
Muzeum munkatdrsa, az Archaeologiai Ertesit8 szerkeszt6je azonban két darabot, egy
arcos urnat és egy balvanyfej részletet kivett az ujkékori gyldjteménybdl, mondvan, hogy
azok romai koriak. A régészné ragaszkodott ezek visszahelyezéséhez s a hozzaérté
tuddsok figyelmét éppen e két darab ragadta meg leginkabb. (Kés6bb beigazolédott,
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hogy Zsdéfia kormeghatdrozdsa volt a helyes.) Hampel ezutan ott artott neki, ahol tudott,
kozlési lehet&ségektdl elzarta, még Zsdfia haldla utan is gunyolddott Téglas Gaboron és
Hermann Antalon, akik rajongd szavakkal méltattak a Hunyad —megyei Torténelmi és
Régészeti Tarsulat tGlésén, a magyar tudomanyos Olympus Pallas Athendjanak, az erdélyi
régészet Jeanne D’Arc-janak nevezve a régészné6t. Kéziratban maradt, 2500 rajzzal
gazdagitott fémUvérdl és egyéb tanulmanyairdl Hampel hatdrozottan kijelenti: ,,azok
kézzétételre nem alkalmasak!” A kdzzététel megakadalyozasaval azt érte el, hogy a 30
évvel kés6bb felfedezett Vinca telep érdemteleniil el6zte meg Tordost az ujkékori
lel6helyek fontossagi sorrendjében, s a koztudatban nem terjedt el, hogy hazank adta az
els6 régésznét a vilagnak.

Hunfalvy Pal is igen hamar felismerte Zsdfia trdjai és mezopotamiai 6sszehasonlitasainak,
és korongokra, edényekre karcolt irdsjegyeinek veszélyét a finnugor elméletre nézve. A
Néprajzi Tarsasag 2 évig hitegette tanulmdanyainak magyar nyelvi kiadasaval, s az végiil
Németorszagban, németdl jelent meg.

Id6sebb Szinnyei Jozsef nyelvész, aki Ferberrél magyarositotta nevét, az Erdélyi Mlizeum
Egylet szerkeszt6jeként utasitja vissza irdsait. A 2500 dbrdaval diszitett (ez Szinte Gabor
dévai rajztanar munkaja), Ddcia a romai foglalds el6tt cim( fémdivével 8 évig kérvényez
minisztériumhoz, Akadémiahoz, haromszor viszi fel Pestre Szaszvarosbdl a kéziratait,
hidba.

Paul Reinecke német orvostanhallgatd, késébbi régész, Torma Zséfianal vendégeskedik,
gyljteményét tanulmanyozza, anyagot, magyarazatot kap t6le, majd az Archaeologiai
Ertesit6ben 1898-ban, 26 éves kordban tanulmanyt jelentet meg Tordosrél, dm annak
asatdjat, kutatdjat, az idés tudds asszonyt csak egy mondatban emliti. 1899-es, Tordos
és Troja cimd tanulmanyaban mar egyetlen mondatot sem szentel Zséfianak. Jellemzéd,
hogy a korabeli régész-torténész tarsadalom, mely Zsofiat Tordos és Trdja
hasonldsagainak kimutatasaért 6riltnek nevezte (Makkay J. 1999/13.), egy-két éven beliil
az 6t hivatkozas nélkil masold Reineckét ugyanezért ujjongva fogadta a kegyeibe.
Reineckének hazdjaban, valdszinlleg hasonld mddszerekkel fényes palyafutasa volt és
86 évig élt.

Torma Zsoéfia anyagabdl, anélkil, hogy érdemeinek megfelel6en emlitenék, szerzett
tudomanyos hirnevet a német Hubert Schmidt, és az 1908-tél Vincan asato horvat Miloje
Vasics. Sir Gordon Childe ausztral szarmazasu régész kitlin6en ismeri a Karpat-
medencei mUiveltségeket, ezt igazolja az 1929-ben Oxford-ban megjelent The Danube in
Prehistory cim(, 480 oldalas m(ive. Tiz oldalon at emliti Tordost, Torma Zsdéfia nevét
azonban nem talaljuk, noha megallapitasaiban nem jut tovabb régésznénknél. Roska
Martonra, az Erdélyi Nemzeti Muzeum igazgatéjara hivatkozik, aki 1910-ben asatott
Tordoson, majd 1927-ben kdnyvet jelentetett meg az ujkékorrdl. Kifejezetten
igazsagtalannak érezziik, hogy Bella Lajos Az 6skor embere és kulturaja c. régészeti m
tarsszerz6je a dél-erdélyi ujk6kori telepekrdl szélvan, sz6t sem ejt a magyar Torma
Zsofiardl, az 6t kihasznald német Reineckérél viszont tobb alkalommal is. Ha id6rendben
haladunk, Kalicz Nandor 1980-ban megjelent Agyag istenek cim(i, a magyarorszagi
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Ujk6kort és rézkort attekint6 konyve az, amelybdl kidltéan hidnyzik Tordos és feltardja
emlitése, noha Vincardl szot ejt és Roska Marton konyve a Torma gy(jteményrdl,
szerepel irodalmaban. Még furcsabb, hogy a Trdja és a Karpat —medence c. fejezetben
sem taldljuk Torma Zsdfia nevét, pedig ezt a felismerést egyértelmlen neki kdszonhetjuk,
és 6 szenvedte el miatta a tdmaddsokat és a glinykacaijt.

Régésznbénk emlitését, nevét nem taldljuk az Akadémiai Kiaddnal 1986-ban megjelent
harom kotetes, 2000 oldalas Erdély térténete c. munkaban, amely terjedelmében
jelent8s régészeti anyagot tartalmaz. Az Erdély 6skora c. fejezetet Vékony Gabor régész-
nyelvész irta. Bizonydra nem a rovasemlékeket is jél ismerd Vékony Gabor hagyta ki
Torma Zséfiat, hanem az akadémiai cenzor torolte.

A mU Személynév mutatojaban 41 oldalon, két hasabon, oldalanként kb. 100 név van, az
kb. 4100 név. Kozottiik nem szerepel Erdély legfontosabb kékori mUveltségét és irdsat
feltard Torma Zsofia neve! Annak ellenére, hogy tudnak réla, mert atyjat és batyjat,
valamint a gy(ijteményét feldolgozd Roska Martont emlitik. (Itt fordul el6 egyszer a neve,
de csak Roska miivének cimében, nem mint 6ndllé kutatd és tudds, mikozben
toméntelen mennyiségli roman nevet és roman csaladi fényképet talalunk a harom
kotetben.)

Torma Zsofiat Makkay Janos régész professzor is hianyolja a 3 kotetes m(ibél: , Tehat
sem a szerzének, sem a szerkesztéknek nem jutott eszébe Torma Zsofia, és ebbdl a
szempontbol olyan munkat végeztek, mintha nem az egyetem tandrai, hanem portdsai
lennének.” (1999/7.)

Torma Zsoéfia egyik mivét nem csak mell6zték, hanem egyenesen kitiltottak a Kurultdj
nevid bugaci rendezvényrél. A kolozsvari Erdélyi Nemzeti Torténelmi Muzeumban sincs
ott a leleteit tartalmazo tarlékon a neve (2009-ben jartunk ott utoljara).

Sir Colin Renfrew cambridgei régész professzor Vasicsra, Hubert Schmidtre és Childe
,0kos elméjére” hivatkozik a Tordos - Vinca mdveltség részletes targyalasanal A
civilizécid elétt c. mivében (1999). O mar Roska Mdrton nagy m(ivét sem ismeri a
Torma gydjteményrél és nem tudja, hogy 6-7 ezer éve még nem |éteztek a trianoni
hatdrok, ugyanis makacsul romaniai lel6helynek nevezi Tatarlakat.

Marija Gimbutas litvan régészné ismeri Torma Zséfia gylijteményét, hiszen Roska Marton
targyleirasa szerepel szakirodalmaban. Hiaba keressiik azonban régésznénk méltatasat.
A trianoni hatdrokat Gimbutas szintén mar az ujk6korban is |étez6nek tekintette, bar a
karpat-medencei kékori leletek bemutatasaval messze meghaladja a hazai akadémiai
régészetet. Neki, egy kiilfoldinek koszonhetjlik ezeket a fontos ismereteket. Megjegyzés
2020-ban: 2007-ben még csak egy konyvet olvastam Gimbutastdl az Orszagos Széchényi
Kényvtarban. Tovabbi konyveihez, tanulmanyaihoz hozzajutva még jobban becsilom
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munkassagat, de tovabbra is hidnyolom, hogy nem hangsulyozza Torma Zsdfia,
valamint a Tordosroél és kornyékérdl szarmazo leletek jelent6ségét, bar egyik konyvében
talaltam egy fontos utalast. Lasd késébb az Ujabb ismeretek Torma Zséfidrol részben.

Torma Zséfia nyomdokain halad Richard Rudgley angol antropoldgus, valldstorténész,
Oskortorténész, aki Magyarorszagon is jart, Vértes Laszlé, Mészaros Gyula, Makkay Janos
szerepel a K6kor elveszett civilizacidi c. konyve szakirodalmaban, tehat fellletesnek
nem nevezhetd. Zséfia munkassagarol is tud, hiszen a tatarlakai leletet targyald fejezetet
igy kezdi:” Prehistorikus id6kbdl szarmazo jelekkel elldtott agyagedény téredékeket 1870-
ben fedeztek fel el6szér Erdélyben, pontosan a Kolozsvdr kézelében lévé Torddndl. gaz,
hogy nem a kdzelében van, hanem kb.150 kilométerre és nem Torda, hanem Tordos, de
legalabb nem Romaniat irt. Azonban Torma Zséfia nevét nem olvashatjuk nala sem,
ellenben Marija Gimbutast Iépten-nyomon idézi és zsenidlis litvdn régésznének nevezi,
ebben igaza van, de Zsdfia jelent6sége sem kisebb, mert egyik uttordje volt a kékor
régészetének.

Nicolae Vlassa, a kolozsvari Erdélyi Nemzeti Torténeti MlUzeum roman régésze a
tatarlakai hamvasztdasos sir feltardja sem igyekezett Zsofia kéziratban maradt fémdvét
kiadatni, noha a muzeumban szamara hozzaférhet6 volt. Fehérné Walter Anna 1961-
ben levélben érdekl6dott Vlassanal a kéziratrél. Vlassa azt valaszolta, hogy az mar
foszladozdban van, ceruzarajzai elhalvanyodtak, de a Kolozsvari egyetemnek
szandékaban all az egészet egyben kiadatni. Azéta sajnos Fehérné és Vlassa is elhunyt, és
nem tudni, hol foszladozik, halvanyodik tovabb az a kézirat, amellyel Zséfia nyolc évig
kilincselt az Akadémidnal, s amelybdl néhany év, évtized mulva oly sokan pompas
tudomanyos karriert épitettek maguknak. Ugyancsak Fehérné Walter Annanal
olvashatjuk, hogy Torma Zséfia jeltelen sirban nyugszik a szaszvarosi temetében. Ezzel
kapcsolatban Kiss Irén és Tabori Laszlé megtudtak és a Torma Zséfia konferencian a
hallgatésag tudomadsara hoztak, hogy a régészné foldi maradvanyait a csalad
leszarmazottai a csicsokereszturi csaladi sirboltba szallittattak.

Medvefog amulettek, feltételezésem szerint visel6ik védd hatast tulajdonitottak
ezeknek. (Torma Zsofia gyljtemény, Tordos, Roska M. 1941)
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12. Meghamisitasa

Torma Zséfia jelentGségét egyesek elhallgatjdk, masok gondolatait céljaiknak
megfelel6en félremagyarazzak. Sajnalatosan kéziratban porladdé fémlivének cime: ,,Dacia
a romai foglalds el6tt” . F6ként e m(i cimébe kapaszkodnak bele a ddké — roman elmélet
hivei, holott Torma Zséfia koraban a torténelmi forrasok Erdélynek azt a teriletét,
amelyet a Tisza, az Al-Duna és a Dnyeszter zar koril, Dakianak nevezték; Mezopotamiat
Babilonnak; a sumerolégusokat asszirolégusoknak; a sumer Gslakossag nyelvét pedig
sumer-akkadnak, mivel akkoriban még nem valt nyilvdnvaléva, hogy az akkadok a
sémitakhoz tartoznak.

Visszatérve a dakokhoz, 6k Kr.e. 10-ben harcba keveredtek a romaiakkal. A valtakozo
kimenetell Utkozetek Kr.u. 107-ben Traianus csaszar gy6zelmével és a megmaradt dak
népesség beolvadasaval végzédtek. Dacia févarosa, Sarmizegetusa volt, amelynek
nevébdl Torma Zsoéfia azt a kovetkeztetést vonta le, hogy szarmatak, azaz szkita népek
alapitottak. Sarmise-getu-sa, azaz szarmatak helye, vagy vara. Alatamasztja ezt, hogy
magyar neve Varhely. Ahogy 6 irja: Tordos....culturrétegében a dakok erésitett lakdsainak
nyomai még elé nem fordultak, a ddkokat sem tekinthetjlik ez okaért hazank legrégibb
teleplakdinak.....mint hazdnk legrégibb népirél, az agathyrsekrél emlékezik meg
Herodot...(6k szintén szkita népek voltak).

A szkitak szarmazasa Hérodotosz szerint: Heraklész és Hiilaja, a Kigydistennd gyermekei
harman voltak: Agathiirszosz, Gelénosz és Szk(thész.

igy Torma Zséfia nem keverte 6ssze a dakokat a romanokkal, annal is inkdbb, mert
kortarsanak, Hunfalvy Palnak altalais ismert véleménye az volt, hogy a romanok csak a
magyar allamalapitas utan, tehat a 11. szazadtdél kezdve vandoroltak be Erdélybe.
(Hunfalvy e véleményének forrasa: Gyulai Pal, 1972/34.)

A Torma Zsdfia levelesladdjabol c. konyvecske Gyulai Pal kolozsvari torténész,
muzeoldgus szerkesztésében nagyszer(, hianypo6tld alkotas, ezért a szerzb6 szerepel a
régésznd méltatdi kozott is. Mégis van néhany mondata, amelyeket meg kell
kérdéjelezniink, ezek talan a bukaresti kiadas miatt keriltek bele. Példaul: Torma Zsdfia
,a vallds mitoldgiai szimbolumok eredetének, jelentésének, tovabbélésének kutatdsa
kézben félfedezi, hogy az alapvetd szimbolumok feltaldlhatdk Erdély lakosainak
népmlvészetében, kiilbnésen a romdn népmdiivészetben” (30. old.). ,A régészek kéziil
elsének ismeri fel a romdn népmiivészet, a népszokdsok és az Erdélyben egykor dllamot
alapitd dakok civilizacidja k6zétt a leszarmazdsi viszonyt.”(48. old.). Torma Zséfia
ellenben ezt irja példaul az erdélyi legények fegyvertancardl, a , kaluzsér” tancrdl: , A
kaluzsér tanc nem vonatkoztathatd az un. romai kontinuitdsra, hanem a babiloni eredet
bizonyitéka. Mivel a kalugyer sz6 romdnul szerzetest jelent, sokan tévesen azt hiszik, hogy
ez a szerzetesek tanca.”
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Torma Zsoéfia eszméinek meghamisitasahoz tartozik a kovetkez6 mondat is:
»-.igazsdgkeresésében eljut a kor leghaladobb természettudomdnyos tételeinek
elfogaddsdig, a darwini tanitds helyességének felismeréséig”. Az olyan kutato
szellemnek, mint O, aki behatdan foglalkozott Gslénytannal is, feltétlentil el kellett jutni a
yteremtés vagy fejl6dés” kérdéséhez. De éppen okossaganal fogva nem elégedhetett
meg e két felkinalt lehet6séggel. Hozzaférhetd eredeti irasaiban célzas szintjén sem
olvashato, hogy darwinista vagy materialista lett volna. Ellent mond ennek Haynald Lajos
biboroshoz f(iz6d6 jo kapcsolata, akit lelki atyjanak tekintett.

Romanok iranti szeretetének tulhangsulyozasat annak koszonheti, hogy batyjanak, Torma
Karolynak lednya Victor Babes roman orvoshoz ment feleségdl. Igen valdszin(, hogy
Babes szédit6 karrierjét, amelynek csucsa, hogy a vilaghirld német antropolégus, Rudolf
Virchow keze alatt dolgozhatott, Zséfianak kdszonheti. Virchow ugyanis a régészné
levelez6tarsa, tisztelGje volt, élete utolsé évében meglatogatta és egylitt jartak végig a
tordosi Maros partot, az eurdpai Ujkékor felfedezésének elsé helyszinét.

2006 — Tatarlaka -Tordos - Szaszvaros - Kolozsvar

A Magyar Demokrata hetilap megbizasabdl Szakacs Gaborral és Vig Sandoor filmessel
Tatarlakan, Tordoson, Szaszvarosban és Kolozsvaron jartunk. Tordoson mar az idések
sem beszélnek magyarul. A templom évek 6ta elhagyottnak tiinik. A Maroshoz csak a
kompkikoténél lehet lejutni, magankertek zarjak el a tébbi partszakaszt. Most kdlas
palackokat ringat a viz ott, ahol 140 éve Foldink egyik legjelent6sebb asatasa folyt.
Szaszvarosban ekkor nem talaltunk senkit, aki magyarul beszélt volna, a reformatus
templom zarva volt, ugy tlint régdta. (2012-ben viszont nagyszerld magyar
hagyomanyd6rzé kozosséggel ismerkedtiink meg Fllop Julia helytorténésznek
koszonhet6en. Err6l késébb.)

Kolozsvaron az Erdélyi Nemzeti Torténeti Muzeumban sikerilt alaposan megtekinteni
Torma Zsoéfia gyljteményének kis kidllitott részét, lefényképeztiik a cseréptéredékeken
az irasjeleket, koztlik a H-ZS 6sszerovast. A régésznd neve nem szerepelt a tarldkon.
Ugyanekkor lattuk az eredeti Tatarlakai Korongot és a két tablacskat. Felvételt
készitettlink Kabay Lizett kolozsvari mlivészettorténésszel is. Errél az utrol szol a Magyar
Demokrata DVTV c. sorozatdban Szakacs Gabor és Vig Sandor filmtuddsitasa: 35. lemez.
2006.

13. Osszegzés
Mi tehat tomoren Osszefoglalva Torma Zsdfia munkassaganak jelentésége? Bolygdnk

eddig ismert legnagyobb hatasu szellemi forradalma az ujkékor, melyben megjelent az
iras, 8-9000 évvel ezel6tt jatszodott le, kiindulépontja a Karpat —-medence volt.
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Ennek bizonyitékait els6ként Torma Zsdfia tarta fel az erdélyi Tordoson és kdrnyékén.
Ezek a régészeti bizonyitékok és néprajzi 6sszehasonlitasai rAmutatnak Tréjaval, az Egei
miveltségekkel és Mezopotamiaval vald szoros kapcsolatra. Leleteinek jelent8s részét
alkotjak azok az edényaljak, korongok és cseréptoredékek, amelyeknek irasjegyei
0sszekotik a Karpat-medence ujkékori, valamint jelenlegi magyar lakossagat. Ezeket az
irdsjegyeket ma székely - magyar rovasirasnak nevezziik s ez a magyarsag legalabb 8-
9000 éves Karpat-medencei jelenlétének és folytonossaganak bizonyitéka.

Torma Zsofia
(A Vasarnapi Ujsag- 1899- alapjan készitette: Friedrich K.)

14. Feladataink

Szakacs Gaborral ezeket 2007-ben tiztik ki, itt kiegészitve, vastag, d6lt betlivel kozlom az
az6ta megvaldsultakkal.

l. Torma Zsofia munkassaganak minél szélesebb korben valé megismertetése.
2000 ota ezt folyamatosan végezziik, fényképét Forrai Sandoréval egyiitt, mint
példaképiinkét eléaddsainkon bemutatjuk.

Il. Eddig még meg nem jelent nagy mive (amely 2500 rajzot tartalmaz) kiadasanak
szorgalmazasa. Valdszinlsithetd helye a kolozsvari Erdélyi Nemzeti Torténelmi Muzeum-
Strada Daicoviciu 2, (régi neve Bastya u.) Ezzel sajnos nem jutottunk el6rébb.
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lll. Szobor allitasa, ezt 2007-ben megbeszéltem Jézsa Judit keramia szobrasz
mUvésznBvel. A gyényorii szobor elkésziilt, honlapunkon is Iathato. Kisplasztikat
készitett Torma Zsofiarol Dorogi Ferenc Miklos, budapesti képzomiivész. Festményt
készitett rola Szabo Klara és Czeglédy Gizella.

IV. Szakacs Gaborral a Forrai Sandor Rovasird Kor alapitéiként elhataroztuk, hogy
minden évben posztumusz dijat adunk olyan személyiségeknek, akik sokat tettek a
magyar hazaért, de éppen emiatt hivatalos allami kitlintetésben érdemeiknek
megfelel6en nem részesiiltek. 2008-ban ezt a Szkita-Hun-Avar-Magyar Orékség Dijat
Torma Zsofianak itéltiik, s jelképesen a 9. Karpat-Medencei Rovasiras Versenyen adtuk
at, hogy példakép legyen a fiatalok szamdra. Azo6ta a Dittler Ferenc épitész altal
készitett dijat Balintné Kovacs Julia segitségével sikerilt eljuttatnunk Torma Mikldsné dr.
Racz Katalinnak, aki Zsofia batyjanak leszarmazottja.

Torma Zsdfia Szkita-Hun-Partus-Avar-Magyar Ordkség Dija
Készitette: Dittler Ferenc épitész, 2007.

Torma Zsdfia régészno pontos sziiletési ideje: 1832. szeptember 26.

Abban a méltatlanul kevés lexikonban és szakirodalomban, amelyben Torma Zsdfia
szerepel, sziiletési évének az 1840-et irjdk. A Vasarnapi Ujsag 1899. december 3-i
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szamadban, a régésznd elhunyta alkalmabdl irt bucsuztatoban Hampelné Pulszky Szeréna
az 1841-es évet emliti. Az Erdélyi Muzeum folydirat 1899. évi 10. szamaban lévé halotti
blcsuztaté szerint viszont Torma Zsofia 1832. szept. 27-én sziletett. A Kolozsvari Magyar
Kiralyi Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem altal szintén 1899 - ben adott bélcsészdoktori
diploma sziiletési idejét 1832. novemberében jel6li meg.

Az 1831-es évszam is felmerdlt, ennek alapja nevelt fia, Makrai LaszI6 altal 1899.
november 15-én kiadott gyaszjelentés, amelynek szévege a kovetkezé:

,Csicso-kereszturi Dr. Torma Zsofia, tébb tudomdnyos és jotékonysdgi egylet
tagja f. évi november ho 14-én d.u.fél négy orakor életének 68. évében, rovid szenvedés
utdn szivszélhlidés kévetkeztében 6rokre elhunyt.

Munka és tuddsvdgy, szeretet és jotékonysdg voltak életének f6bb
jellemvondsai. Orékélt szenvedéllyel és lankadatlan kitartdssal gydijtétte 6ssze hirneves
régészeti muzeumadnak tdrgyait s azokat életerejét emészté faradsagos munkdval
igyekezett az 6sembertani tudomadny szempontjabdl feldolgozni és értékesiteni. De igazdn
boldognak csak akkor érezte magdt, ha szive az emberszeretet és jot tevés oltdrdn
dldozhatott.

A tudomdnyos szenvedély izzo langja és az dlddst osztogato sziv nemes tiize most madr
végképp kialudt s kihdlt tetemei pihenni fognak a helybéli rom. kath. temetében, hovad
cslitortékon f.ho 16-an- d.u. 3 drakor a hdzndl tartandd végtisztesség utdn ideiglenesen
elhelyeztetnek. Lelkéért pedig az engesztelé szentmise dldozatok pénteken, november ho
17-én d.e. 10 orakor a helybéli rom. kath., valamint a csicso- kereszturi kegyuri
templomban fognak az Egek urdnak bemutattatni.

Orék dldds emlékezetére!
Szdszvdros, 1899 november ho 15-én.

E fontos életrajzi adatot hordozd gyaszjelentést Flilop Julia szaszvarosi helytorténész
adta at Kiss Irén m(ivel6déstorténésznek és Tabori Laszlo keletkutatdnak. 2007-ben Kiss
Irén és Tabori LaszIlo révén levelezési kapcsolatba kerlltem Filop Julia
gyogyszerésznbvel, helytorténésszel, a szaszvarosi EMKE elndkével, akitél a kovetkez6ket
tudtam meg: Zsofiat Szaszvaroson temették el, azonban késébb féldi maradvanyait
CsicsOkereszturon, szil6falujaban a csaladi sirboltban helyezték 6rék nyugalomra.
Lehetséges, hogy a hetvenes években Fehérné Walter Annaék mar ezért nem taldltak
sirjdt a szaszvarosi temet6ben.

2011-ben tehettlink pontot a szliletési id6pont kortli bizonytalansagra, Fllop

Julia fontos fejleményrdél értesitett, a brassdi Fabich Karoly, a régészné életének kutatdja
elutazott Csicsokereszturra és az ottani katolikus pap segitségével megtalaltak a sziletési
bejegyzést az anyakdnyvben. Fabich Karoly lefényképezte a bejegyzést, mely szerint
Torma Zsofia 1832. szeptember 26-an sziletett és katolikus vallasu volt. Ugyancsak
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Fabich Karolytdl tudjuk, hogy a csicsdkereszturi Torma kriptat feldultak, igy barmiféle
azonositasra alkalmatlanok a maradvanyok.

Az anyakonyv és az Erdélyi Muzeum folydirat adata kozotti egy napos eltérés bizonyara
ugy keletkezett, hogy Zsofia 26-an sziletett és 27-én keresztelték. Régen, a nagyobb
csecsemdbhalanddsag miatt hamar kereszteltek.

Az Erdélyi Muzeum Egyletnek Torma Zsdfia igazgatdsagi tagja volt. Az Egylet és a
Kolozsvari Muzeum képvisel6i méltatd beszédekkel, koszoruval bucsuztak a régészn6tdl,
aki élete utolsé pillanataig dolgozott ,,a haldl is vdaratlanul lepte meg s ragadta el
iréasztalatol.”

Flilop Julia szaszvarosi helytorténész emlékezetére

A Hunyad — megyei Szaszvarosban 2005-t8l évente rendezett Torma Zsdfia
emlékiinnepségek elinditdja, lelke Fulop Julia gydgyszerész és helytorténész. Segitdi,
egyUtt mikodao tarsai az Erdélyi Magyar Kozmdivel6dési Egyesiilet (EMKE), a Reformatus
Egyhazkozség és a helyi Néprajzi Muzeum. A reformatus templomban és gyulekezeti
termében megemlékezések hangzanak el, kiallitast rendez a néprajzi muzeum vezetdje.
2005 oktdberében Szaszvaros roman polgarmestere is részt vett az emlékiinnepségen,
Sajnos ez még nem valdsult meg. Ugyanezen a rendezvényen méltatd beszédet mondott
a Szaszvarosi Muzeum igazgatoja, Mihai Castaian régész. Jelen volt arégészné
csaladjanak leszarmazottja, Torma Miklésné Racz Katalin is. Az 8si Torma csaladnak élnek
még leszarmazottai, akikkel Fll6p Julia kapcsolatot tartott.

A régésznb szaszvarosi hazara, amely egykor muzeumként szolgalt, az 6nkormanyzat
emléktablat helyezett el 2004-ben. Sajnos ezt az épliletet feldjittatod Uj tulajdonos levette
és nem hajlandd visszatenni.

A szaszvarosi EMKE egy kis flizetet is kiadott a régésznérél sz616 irasokbdl valogatva. Az a
megtiszteltetés ért, hogy e flzetbe tobb részlet is belekerilt jelen tanulmany Diszitések,
mesterjegyek vagy irdsjelek, a N6régész-régésznd és a Kutatoi alapossdga és modszere
cim( fejezeteibdl.

2012 aprilis 28 és 29-én Flilop Julidnak, a Szaszvarosi EMKE elnokének, helytorténésznek
meghivasara és kitlin6 szervezésében Szakacs Gabor ird, ujsagiréval és Dory Endrével, aki
akkoriban az egyik radido munkatarsa volt, részt vettiink Hunyad Megyei Magyar
Napokon. Ebben nagy szerep jutott a Torma Zsdéfia régésznére vald emlékezésnek -
szintén Fulop Julidnak készonhetben.

Fllop Jalidtél tudtam meg azt a fontos tényt, hogy Torma Zséfia magyarul irta napldjat,
itthon magyarul tartotta el6adasait, tehat nem igaz, hogy nem tudott jél magyarul.
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28-an megtekintettlik a Szaszvarosi Muzeumot, ahol lustina Bogdan muzeoldgus
ismertette a gylijteményt. Kiléndsen érdekesek voltak szamunkra Sarmizegetusa
emlékei, mert Torma Zsofianal is olvashatunk e Hunyad megyében talalhato helységrél.
Hivatalosan azt tartjak réla, hogy itt allt a dak févaros. Régésznénk egy adata szerint
azonban ez a teleplilésnév a szarmatdkra utal. Sarmise-getu-sa, azaz szarmatak helye,
vagy vara. Alatamasztja ezt, hogy magyar neve Varhely.

A muzeumlatogatas utan Tordosra mentlink, mert értesitést kaptunk, hogy a nagy
autopalya épités miatt leletmentd feltaras folyik a Maros melletti tertileten, ahol
nagyjabdl 140 éve Torma Zsoéfia is gydjtotte anyagait. A jelen |1év6 szakember
engedélyével fényképeket készithettlink.

Tordos utan Dévan a Muzeumot (Magna Curia) kerestiik fel, hogy az allitélag itt talalhaté
Torma Zsofia feljegyzések irant érdeklédjunk. Sajnos atalakitas miatt kevés munkatars
volt benn, 6k nem tudtak a feljegyzésekrél. A belsé ujkSkori részleg zarva volt, egyébirant
csak egy kitomott madar kidllitast tekinthettiink meg, az udvaron viszont elég nagy, bar
az atalakitas miatt rendetlentl szétszért anyagot taldltunk Sarmizegetusa-bdl.

Délutan a dévai Téglas Gabor Iskolakbézpontban az EMKE tagok, dévai és vajdahunyadi
magyarok, az iskolaigazgatd, tanarok és tanuldk el6tt Fiilop Julia, Szakacs Gabor és
jémagam tartottunk vetitett képes el6adast Torma Zséfiardl, Forrai Sandorrél és a
rovasirasrol. Téglas Gabor (1848-1916) az iskola névaddja tanar, régész, Torma Zsofia
munkatarsa is volt, rajzokat is készitett szamara.

Vasarnap a szaszvarosi reformatus templomban Istentiszteleten vettlink részt.
Megtudtuk, hogy a 2006-0s szaszvarosi latogatasunk alkalmaval a reformatus templomot
azért talaltuk zarva, mert oda tobbszor betortek, lopas is tortént. Az Istentiszteletet
Sipos Szabolcs szaszvarosi lelkész tartotta és linnepélyes megemlékezés volt Torma
Zsofiarol. Méltatasat Mihai Castaian régész, mizeum igazgaté kezdte, majd Fulop Julia,
Szakdacs Gabor és jdmagam hivtuk fel a figyelmet a régészné jelentéségére. Jelen volt a
roman orvosnd is, aki Torma Zso6fia hazaban lakik és nem jarul hozza, hogy az eltavolitott
emléktablat az EMKE visszahelyezze a hazra. Reméltiik, hogy az linnepélyes alkalom
allaspontja megvaltoztatdsara készteti (ez sajnos mindmaig nem tortént meg). Kotetlen
beszélgetés kovetkezett a tanacsteremben a szdszvarosi magyarokkal, akik sajnos igen
kevesen maradtak, a 19 ezres varosbdl mintegy 500-an.

Ez utan FUl6p Julia vezetésével megtekintettik Torma Zséfia hdzat és Szdszvaros
nevezetességeit. A varos nagy magyar szulotteir6l is beszélt, kiilondsen grof Kun
Kocsardrol (1803-1895), aki 7 évig volt az osztrakok foglya. "Egész vagyona féldldozdsaval
a szdszvdrosi reformdtus Kun Kollégium és az algydgyi Féldm(ives Iskola megalapitdja,
Hunyad - megyében a magyar (igy, egyhdz és iskola békezli tamogatdja." A réla sz6lo
ismertet6t Flop Julia és Sipos Szabolcs reformatus lelkipasztor allitotta dssze.
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Torma Zsofia szaszvarosi haza el6tt Fulop Julia Szakacs Gaborral és Dory Endrével.
(Fénykép: Friedrich Klara)

Fildp Julia a Szaszvarosi Ujsag régi szamaibdl is mutatott, ezekbdl masoltam ki,
kOszonettel:

Szaszvaros c. Ujsag, 1899/6/3.
Hirt ad Torma Zsofia "tiszteletbeli tudorsagarol”.

"A tuddsvilag elétt nem ismeretlen kincshalmaz tébbé az dltala félfedezett és az
enyészettél megmentett tordosi 8skori telep, mert bdr ellenszenvvel és 6ndllé nézetei
miatt az iskolai tudomadny kicsinyl6 véleményével nem egyszer kellett kiizdeni az 6
rokonszenves egyéniségének is, s e mellett egy sulyos betegséget kellett kidllnia...

"Szaszvaros ujsag, 1908/7/2.

"Jertek, koszoruzzuk meg Magyarorszdg egyik legnagyobb asszonydnak s tudordnak
sirjat! De hat hol van? Keressiik, nincs sehol...A temeté 6r ramutat egy helyre... Fél
meéteres rozoga fakereszt, besiippedt, dudvdval benétt hant alatt...Vagyondnak felébe
kertilt gyljteménye, mely felbecsiilhetetlen értékd...

Vagyondnak mdsik felét, mintegy 40 ezer korondt rokonai érékélték.
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Sirja madr csak a temetd 6r segitségével taldlhato s a sirkeresztecske szégyenkezve dll,
hogy ne legyen tanuja, hogy ma mdr csak ilyen hdldra szamithat ki hazdjdaért és rokonai
javara élt..."

K6szonjuk Fulop Julidnak ezt a mivel6déstorténet és a magyarsag szempontjabadl igen
fontos szervezést, csoddlni valé helytorténeti ismereteit.

Csodaljuk a magyar ligy érdekében faradhatatlansagat, sokoldalisagat is, hiszen
felel6sségteljes gyogyszerészi munkaja mellett az EMKE helyi elndke, Torma Zsdfia
életének kutatodja és kitliné haziasszony is!

\

|

Szdaszvaros, 2012. aprilis: Szakacs Gabor tudositast készit Fiilop Juliaval Torma Zsoéfiardl
(Fénykép: Friedrich K.)

2012 decemberében értesitett Fllop Julia arrdl, hogy felkereste egy szebeni régész
hallgatd holgy, aki Torma Zséfiardl irja a szakdolgozatat. A dévai Muzeumban megkapta
Torma Zsoéfidanak egy kézirdasos napldjat, ebbdl a késziil6 dolgozataban is lathaté néhany
fénymasolt oldal.

Sajnos 2014-ben elhunyt Fulop Julia, Torma Zséfia emlékének faradhatatlan fenntartdja.
A szomoru esemény kapcsan a kovetkez6 emlékeztet6t tettem kozzé:

O mar Torma Zséfidval beszélget...
Bucsu Fiilop Julia szaszvarosi helytorténésztol

Torma Zsoéfia erdélyi régészn6é emlékének fenntartasat, életének, munkassaganak
kutatasat hatalmas csapas érte, mivel 2014 oktdéber 24-én elhunyt Filop Jilia, az Erdélyi
Magyar Kozm(ivel6dési Egyesiilet (EMKE) szdszvdarosi elndke, helytorténész, Torma Zséfia
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kutato, foglalkozasat tekintve gydgyszerész. A Hunyad-megyei magyar kozosség is
potolhatatlan szervez6t vesztett. Nagy anyagot gydjtott Torma Zsofiardl, kiilondsen
korabeli anyagai értékesek. Evtizedek 6ta folytatta kitartd kiizdelmét, hogy Torma Zséfia
szaszvarosi hazara visszakeruljon a régésznd emléktablaja, sajnos hidba, pedig egy kis
anyaorszagi hatszéllel biztosan sikeriilt volna.

Mindent tudott Hunyad megye és Szaszvaros torténetérdl, nagy személyiségeirdl, tobbek
kozott grof Kun Kocsardrol, aki hét évig volt osztrak fogsagban s egész vagyonat
szdszvarosi iskolak épitésére forditotta.

Fllop Judlia mindezt felel8sségteljes munka, haztartds, Szaszvaros mdvel6dési
esemeényeinek szervezése és az utolso években egyre sulyosbodd betegség mellett
végezte. Nem kényelmes, mindennel felszerelt tudomanyos kutatdi allasban, ahol a
doktor uraknak és holgyeknek szorgalmas hallgatok hordjak 6ssze a szakirodalmat,
mégsem tesznek annyit a magyarsagért és a tudomanyért, mint a szaszvarosi
gyogyszerésznd. Igy Fuldp Julidnak nem volt ideje dsszerakni, megirni mindazt, amit
tudott, aminek megirdsat csak tervezte.

Hogy nem volt ideje dsszerakni, megirni gy(ijtott anyagat, ez az egész Karpat-medence
mUivel6déstorténetének nagy vesztesége. Ezért felel6sek a hivatalossagok az
anyaorszagban is, akik nem értékelték, tamogattak munkajat, mig valamiféle finnugor
rendezvényre 150 milliét, valamiféle tlirk-kazak rendezvényre pedig 70 milliét adott
néhany éve a kormanyzat. Mindaz a magyar szellemi érték, amelyet Julia 6sszegylijtott, s
amelyet at tudott volna adni némi kis magyarorszagi felkarolassal, mindérokre elveszett.
Ezt az anyagot csak 6 tudta volna megirni, mert 6 gydjtotte, az 6 szivének,
hazaszeretetének kotéanyaga kellett volna hozza, hogy egésszé valjon.

A szakmai gégjlkbe burkol6zo tudomanyossagok nem lattak el a szaszvarosi
gyogyszerésznbig, mint ahogyan 150 éve sem lattak el Torma Zsdfia Szaszvarosban
Osszegyl(ijtott tordosi régészeti anyagaig, inkabb a szibériai, lappfoldi, meg a mongol
fenyéren bolondgombatdl ugrabugralé samanokért rajongva szolgaltak, szolgaljak idegen
uraikat.

Lehet majd a szakdolgozatot irédknak, torténészeknek Fulop Julia papirjai kozott
kotordszni (ha egyaltaldn...), de amit tudott, annak 90 %-at id6, pénz, hivatalos
érdekl6dés és tamogatas hianyaban magaval vitte. S talan jél is van ez igy, ezek a
vorosdiplomas, dilettansozé hivatalossagok és ez a kiraly minden dj - hol finnugor, hol
torok-mongol-kazar-kazak divatu - ruhdjaért érjongve lelkesed6 nép nem is érdemli meg
a Torma Zsofiakat, Fll6p Julidkat.

Egyetlen dijardl tudok - remélem tévedek, és tobb van - 2012-ben az orszagos EMKE
gylilésen Kun Kocsard dijban részesiilt.
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Szakacs Gabor a Magyar Demokrata 2002/19. szamaban emlitette munkassagat, Az elsé
magyar régésznd c. irdsban. Honlapunkon (www.rovasirasforrai.hu)

a KITEKINTO rovatban is olvashaté ez a cikk és az Emlékezés Torma Zséfia régésznére a
Hunyad-megyei napokon c. irdsom, melyben tobb fénykép lathatd Filop Juliardl.
Ugyancsak honlapunkon a FORDITASOK rovatban lévé angol nyelvi irdsom végén, igy
némileg kilfoldon is érteslilhettek tevékenységérdl.

Tisztelettel: Friedrich Klara — Szakacs Gabor

15. Ujabb ismeretek Torma Zséfiarél 2008-2020.
Ormény szdrmazas

Az Erdélyi Ormény Gyodkerek Kulturélis Egyesiilet elndke Dr. Issekutz Sarolta és az
egyesllet tagjai sziviikon viselik az 6rmény szarmazasu jeles magyar személyiségek
emlékezetének fenntartasat. igy tobbek kdzott Torma Zséfidét is, akinek édesanyja Daniel
Maria-Jozefa a Szamosujvar és Csicsokeresztur kdzeli Kudu nevd telepllés 6rmény
szarmazasu birtokosndje volt. Ezen a teleptilésen, 1875-ben Torma Zsdofia tamogatasaval,
a magyar nyelv megdbrzése céljabdl allami iskolat hoztak létre.

A lll. Ormény Kultira Hete rendezvénysorozat keretében (2009) két el6adas

is elhangzott a Torma csaldddal kapcsolatban. Ezeknek szdévegét az Erdélyi Ormény
Gyokerek Flizetek 2009. julius-augusztusi szamaban olvashatjuk. Balintné Kovacs

Juliatdl jelent meg gazdag csaladtorténeti adatokkal a Torma Kdroly régész-akadémikus
cim( irds. (F6szerkesztS: Béres L. Attila, kiadd: Dr. Issekutz Sarolta.) Ebbdl idézek néhany
gondolatot:

Torma Kdroly és Torma Zsdfia ,,a tudds testvérpdr Edesanyja, Ddniel Mdria- Jozefa a
szamosujvdrosi (erzsébetvdrosi) Ddniel Janos unokdja és Ddniel Istvdn, valamint Frdter
Krisztina lanyaként 6rménymagyar volt. Karolyrol még nem tudom, de Torma Zsofia
szdmon tartotta és dpolta 6rmény gyodkereit, kapcsolatot tartott Szongott Kristoffal, és
hozzad irott leveleiben kézélte az 6rmény nép eredetével kapcsolatos elméletét. Ebbdl a
levélbél k6zolt részleteket Szongott az ,,Armenia” 1889-es évfolyamaban ,,Az 6rmény nép
europai szarmazasa” cimen és a kézleményt ezekkel a szavakkal vezeti be: ,,Nagyérdekd(i
adatokat kaptunk a hazai és kiilféldi szakirodalomban egyardnt fényes névvel bird
régésziink: Torma Zsofia urnd szivességébdl, az 6rmény faj eredetét és bskori térténetét
illetéleg.”

Még egy részlet Balintné Kovacs Julia irasabdl: ,Mint nagyon fiatal emberkék (Zsofia és
Karoly) eljegyezték magukat a térténelmi tanulmdnyokkal, melyekben a legalaposabb
utmutatdst édesapjuktol kaptdk, aki abban az idében irta meg éppen a fia szamdra azt a
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,Calendarium Diplomaticum”-ot, amelyet késébb a fiu kegyelete tett kézzé. (Oklevelészeti
naptdr. Calendarium diplomaticum. A kézépkori, f6leg hazai oklevelek meghatdrozdsdra
osszedllitotta és dtdolgozta Torma Jozsef. Szerz6 haldla utdn kiadta: Torma Karoly,
Kolozsvdr, 1879.)

A Daniel csaldd cimere (Szongott Kristof, 1898.)

Torma Zsofia munkdssaga magyar és kiilfoldi kozleményekben,
a teljesség igénye nélkiil

A Hunyad megyei Toérténelmi és Régészeti Tarsulat évkonyve 1882 —bdl Torma
Zso6fianak harom jelentds felolvasasat és egy inditvanyat is tartalmazza.
Vilagviszonylatban els6 volt abban, hogy a kékori edények, szobrocskak, korongok
bekarcolt vagy benyomkodott jeleit irasnak, betliknek tekintette. Akkoriban sok
ellendllasba Utkozott, mert a 19. szazadi hivatalos tudomany képvisel6i csupan
diszitéseknek tekintették ezeket.

Napjainkra a kilfoldi mértékado régészek, irastorténészek mar elismerik a kékori iras
meglétét, ahogyan a t6lik valé idézetek is mutatjak. Csupan a Magyar Tudomanyos
Akadémia van lemaradva immar tobb mint 130 évvel Torma Zso6fiatdl, akirdl talan nem is
hallottak, hiszen az altaluk elismert finnugor-toréok-mongol szakirodalmakban
régésznénk hala Istennek nem szerepel.

Két mondat kovetkezik 133 év eltéréssel, bizonyitva, hogy az Akadémian ennyi id6 alatt
sem tortént el6relépés a magyar Gstorténet ligyében:

Torma Zséfia 1881. majus 29-i felolvasasabdl a Hunyad megyei Torténelmi és Régészeti
Tarsulat kozgyllésén (a Tarsulatnak 6 alapité tagja volt):

,Ugyanis ugy vélekedtek tobben, hogy a tordosi edény aljak karczolatai nem tekintheték
irdsjegyeknek, mivel egyes jeleknek semmiféle értelmék sincs.”
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Benkd Elek régész, akadémikus 2014-ben kozzétett irdsabol:

»...bizonyos erdélyi éskori,el6zmények” bevondsa a kutatdsba, netdn az éskori
edényornamentika ,,olvasdsa” éppoly komolytalan, mint ismeretlen koru és jellegli, még
irds voltukban is megkérdGjelezhetd karcolatok (pl. Ditro-Tdszokteté idekapcsoldsa.”
(Forras: A székely iras kozépkori és kora Ujkori emlékei Erdélyben. Magyar Ostorténet -
MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont, 2014, 311. oldal)

Marija Gjimbutas-nak, az 8skor neves régészének 1999-ben jelent meg a The living
Goddesses (EI6 Istennék) c. mlive. Bar a megérdemeltnél kevesebbet hivatkozik magyar
elédjére, az 50-51. oldalon |évé mondatai bizonyitjak, hogy jelent6ségét megértette:
,Torma Zsofia bukkant az Old European irds jegyeire, mik6zben a Tordos halmon dsatott
Erdélyben, Kolozsvdr kézelében, 1874-ben. Miloje Vasics is kidsott szamos feliratos
szobrocskat és edényt a Nandorfehérvdr kézeli Vincdn, 1908 és 1926 kézott (Gimbutas
Belgrdd-ot ir). Emiatt Vinca irdsnak nevezték el... Mivel azonban Vincdtol északra a
régész Mdra Ferenc, Banner Janos, Csalog Zsolt és mdsok tobb feliratos vazat és
szobrocskdt fedeztek fel a Tisza medence tertiletén, délkelet Magyarorszdagon az 1930-as,
40-es években, nem lehet kizardlag Vinca irasnak nevezni. Mivel tisztan, vildgosan ez az
irds jellemzi a fejlett és miivészi Régi Eurdpdt (Old Europe), ezért javaslom, tdmogatom a
Régi Eurdpai Irds (Old European Script) szakkifejezést.” (Tomoritett forditas angolbdl:
F.K.)

Tehat a nagy tekintély(i Gimbutas szerint is Torma Zséfia volt a felfedezd, az uttord és a
jelek irasjegyként értékelhet6k. Nem csak ,edényornamentika”, mint ahogyan a magyar
akadémiai régészeti felfogas tartja. Koszonjik Marija Gimbutas-nak!

Marco Merlini olasz nyelvész, jelkutatd érdekes felvetése honlapjan:
http://www.prehistory.it/ftp/tartaria_tablets/tartaria_tablets 01.htm

Irja, hogy néhany tudds fenntartja azt a véleményét, hogy nem Vlassa fedezte fel a
Tatarlakai tablakat, hanem Torma Zséfianak a kolozsvari Muzeum alagsoraban
dobozokban tarolt leleteibdl vette ki (2004). E vélemények szerint valéjaban Torma
Zsofié lenne a felfedezésiik érdeme.

2009-ben jelent meg a kolozsvari Erdélyi Nemzeti Torténeti MUzeum angol-roman nyelvi
kiallitasi kataldogusa, amely azonban sokkal tobb, mint egy targy ismertetd. Cime: The
Danube script in light of the Turdas and Tartaria discoveries. A Duna-mentiiras Tordos
és Tatdrlaka felfedezéseinek fényében.

Ebben végre méltatas, elismerés is megjelenik Torma Zséfiardl, ezekbdl forditottam
néhany részletet Joan Marlert6l és Marco Merlini-tél.

Joan Marler amerikai egyetemi tanar, az Archeomythologiai Intézet alapitdja és
Ugyvezet( igazgatdja irasabol:


http://www.prehistory.it/ftp/tartaria_tablets/tartaria_tablets_01.htm
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LJeleket hordozo targyakat Erdélybél a 19. sz. utolsé negyede ota ismerlink. Az elsé
kutatd, aki ezeket az irds szerti jeleket ismertette, Torma Zsofia baroné volt, aki festett és
karcolt keramia tdrgyak szdzait fedezte fel az erdélyi Tordos és Ndndorvdlya teriiletén.
Habdr sok targy eltiint, a jelekrél gondos feljegyzéseket készitett, terjedelmes kéziratat
az Erdélyi Nemzeti Térténeti Muzeum 6rzi Kolozsvdron.” (Foreword-ElGszo)

Marco Merlini irdsabdl kdvetkezik néhdny gondolat, akinek fentebb honlapjarél
idéztem és a tatarlakai leletek kutatasabdl ismert:

The pioneer in the investigation of the Neolithic script that developed in the middle and
lower Danube basin was the baroness Zsofia von Torma. A kozépsé és az alsé Duna-
medencében kialakult Ujk6kori irds vizsgalatanak, kutatdasanak uttéréje Torma Zséfia
baréné volt. (21.0ld.)

Torma baroné 11.000 leletet gyilijtott 6ssze, ezekbdl tobb mint haromszadz volt karcolt
vagy festett, nem csak képjel szerli, hanem vonalas irdssal. Sajndlatos moédon ezekbél az
erdélyi irdsjel hordozd targyakbdl sokat szétosztogatott az eurdpai muzeumok és
egyetemek gylijteménye szamdra, ezek elvesztek. (21-22.old.)

Megjegyzésem: Nem osztogatta volna szét, ha idehaza az akadémiai hivatalossagok
érdekl6dést mutatnak gydljtemeénye irant. Haromszor cipelte fel anyaganak egy részét
vonaton, de hidba. Masik megjegyzésem: Anders Alexandra régész irja: ,Maga Torma
Zsofia tobb mint 25.000 tdrgyra becslilte gyljteményét”. (In: Makkay Janos, 1999/48).

Torma Zsoéfia fontos lelete a Tordosi korong, egy fank alaku fekete k6 bevésett jelekkel.
A tatarlakai tablacskakhoz hasonldan valtott ki nagy vitakat és tobbféle értelmezést.
Torma Zsoéfia a 19. szazad végén talalta, szovészék nehezéknek tartotta és a tordosi iras
bizonyitékat latta benne. 1941-ben Roska Marton az anyag feldolgozasa soran
halésulynak hatarozta meg. Roska 12, Vlassa 13 jelet szamolt rajta.. Vlassa talalt ra ujbol
1968-ban, amikor a muzeum atszervezése folyt. G. Lazarovici régész kultikus targynak és
nem szovlszék nehezéknek tartja. (24.old. Tomoritett forditas: F.K.)

A Tordosi Korong (panube Script, 2009/24-25.)
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A Torma Zsofia altal felfedezett tordosi iras 134 targy 140 feliratan alapul. , While it is
not possible to decipher their meaning, the signs can nevertheless be studied according
to the Matrix of semiotic markers and rules for inspecting the sign system of the Danube
civilisation...” Bar nem lehet megfejteni a jelentésiiket, a jeleket mindazonaltal a
szemiotikus markerek matrixa és a Duna-menti civilizacio jelrendszerének vizsgalatara
vonatkozé szabalyok szerint lehet tanulmanyozni...(25. old. Ford: F.K.)

Szerintem nem a ,,szemiotikus markerek mdtrixdaval”, hanem a székely- magyar rovasiras
segitségével kéne megfejteni ezeket a jeleket.

Az itt kovetkezd Iényeges mondatot Merlini-t6l mar Tatarlaka részbe is beemeltem:
,Well established dating metods has situated the Tartaria complex, as well as the tablets,
to the end of sixth millennium BC., and the Turdas script around the middle of the fifth
millennium BC.” )6l megalapozott kormeghatarozé mddszerek a Tartaria lelet egylttest,
ugymint a tablakat a Kr. e. 6. évezred végére, a Tordosi irast pedig a Kr. e. 5. évezred
kozepére helyezik. (24. old. ford: F.K.) Tehat megkozelitéleg a tatarlakai leletek kora
7300, a tordosi irasé 6500 év.

Mivel nem vagyok régész, nem vitathatom a kormeghatarozasokat. Viszont az
ésszerliség alapjan a tordosi irasnak idésebbnek kell lennie a tablaknal, mert a tablak
mar a kész irasrendszer elemeit hasznaljak. Nem tudjuk, hogy a Tordoson talalt irasos
korongokat, cserépedény aljakat vizsgaltak-e kormeghatdrozas céljabol. Feltételezésem
szerint a tordosi irds kialakulasa legaldbb kett6szaz évvel kordbban tortént a tatarlaki
korong és két tablacska készitésénél.

Jozsa Judit kerdmiaszobrasz, miivészettérténész gyonyor( alkotdsa régésznénkrél a
Magyar nagyasszonyok kiallitas sorozat része lett. Egy szép konyv is készilt a kiallitas
anyagabdl, ebbdl idézem Jézsa Judit szavait:

LA kisplasztikaban Torma Zsofia korabeli erdélyi diszmagyar viseletben, kezeiben tordosi
cserépkorongot vizsgal. Kétényének és mellényének domboru virdgai uj technikai
kisérletem eredményei. A talapzaton lent szeretett 8sleletei sorakoznak, a magas edény
oldaldaban az dltala megfejtett rovdsjelek véseteivel. Haja gyéngyds kontyba fonva
koszoruzza nemes portréjat. Magas homloku, okos tekintet(i asszony, elhivatott
szellemiség hatja dt. A magyar kéztudatban Torma Zsofia neve nem terjedt el. A vildg elsé
és magyar régészndje azért kapott helyet nagyasszonyaink soraban, hogy megadhassuk
neki a mélto tiszteletet.”

Madarassy Eniké erdélyi sziletési, Svédorszagban él6 fizikus 2012-ben tette k6zzé
Tanulmdny Dr. Torma Zsofidrol — az elsé6 tudomdnyos modszerrel dolgozé magyar
régesznordl, aki felfedezte és elsonek kezdte kutatni a TORDOSI kulturat cimd irdsat.
Ebbdl néhany részlet:
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»A Hunyad megyei Torténeti és Régészeti Tdarsulat (amelynek Torma Zséfia is tagja volt)
ilyen formdban ma madr nem létezik, ellenben a Tarsulat dltal 1880-ban létrehozott Dévai
Muzeum ma, mint a Ddk és Romai Civilizacio Muzeuma mikédik...

Az Erdélyi Muzeum Egyesiilet/Egylet sajat levéltara (amely a vdsdrlds okiratait is 6rzi)
1950 utdan az dllami levéltar kolozsvari fiokjahoz kertilt (jelenleg: Romdn Nemzeti Levéltdri
lgazgatosdg Kolozs Megyei Fidkja - Directia Judeteana Cluj a Arhivelor Nationale), az
anyag 2008 ota kutathato...

Az Erdélyi Muzeum folydiratban megjelent Torma Zsofia munkdkat olvasni lehet on-line
formadban is. (A folydiratot az Erdélyi Muzeum Egyesiilet/Egylet digitalizaltatta):
http://eda.eme.ro/browse?value=Torma%2C+Zs%C3%B3fia&type=author.”

Dr. Madarassy Eniké szerint ,feltétlentil sziikség volna egy emlékhaz feldllitdsdra,
amelyben a megdérzés céljabdl, 6sszegylijtésre kertilne ugy Zsofia, mint testvére Karoly,
valamint édesapjuk 6sszes megmaradt tanulmdnya, kényve, irdsai, jegyzetei és minden
vellik kapcsolatos tdrgy. J6 volna, ha a kutatdk és érdeklé6dék ugyanazon a helyen
megtaldlhatndk az édesapa, fia és lanya hagyatékait. E leendd éplilet ugy muzeumi, mint
nyitott hdz szerepét toltené be. E gazdag gylijtemény igy segitené a kutatok munkdjat is.
Ennek kivitelezésére, a Zsofia hagyatékdnak térvényes megmentésére, ajanlatos volna
egy ALAPITVANY létrehozdsa.”

Anders Kaliff svéd régész kdonyve 2019-ben jelent meg magyar nyelven: Torma Zsdfia
és a civilizdcié bélcséje - Erdély uttérd régészndje és felfedezései (ALBT konyvek,
Székely Haz Alapitvany, 2019.)

A fentebb idézett Madarassy Eniké hivta fel Dr. Anders Kaliff figyelmét Torma Zsoéfia
munkassagara. 2012-es tanulmanyat és az én 2007-ben kdzzétett Torma Zsdfia
tanulmanyomat angol forditasban eljuttatta a svéd régésznek. Kaliff ezekbdl kiindulva,
b6séges ismeretanyagot hozzatéve irta meg konyvét a régésznérél és ebben a tatarlakai
leleteket is targyalja.

Anders Kaliff az Uppsalai Egyetem Régészeti Tanszékének professzora. Az egyetem
Régészeti és Okori Torténelem intézetének kutatdja és oktatdja. Tobb mas tudomanyos
cim és fokozat tulajdonosa. Ostergdtlandon nagyszamu dsatast vezetett. Kaliff tébb
alkalommal jart Erdélyben, tajékozott a politikai viszonyokat illetéen. Jogosnak tartja,
hogy sok magyar a trianoni szerz6dést nagy igazsagtalansagnak éli meg. ,,Magyarorszdg
az az orszdg, amelyet az elsé vilaghdborut kéveté abszolut legkeményebb békeszerz6dés
sujtott, aminek kévetkeztében teriiletének kétharmadardl le kellett mondania.”

Véleményem szerint nagyon meg kell becstilniink az olyan kilfoldi tuddsokat, mint Dr.
Anders Kaliff, mert a magyar régészet, nyelv, torténettudomany hivatalos
szakembereinek tobbsége Torma Zsofiat és a Tatarlakai leleteket meg sem emliti vagy


http://eda.eme.ro/browse?value=Torma%2C+Zs%C3%B3fia&type=author
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tudomadnytalannak itéli. Lemondanak a torténelmi Magyarorszag teriletén létrejott
régészeti kincsekrdl a trianoni ,,utddallamok” javara, mert véleménylk az, hogy a
finnugorul és torokil beszél6 magyarokat csak 896-ban ildozték ide a besenydk, tehat
semmi kdzik nem lehet semmihez az ezt megel6z6 id8szakbal.

Néhany idézet Kaliff professzortdl:

,Ugyanakkor az dltalam korabban emlitett okok mellett az a kimondottan szimpatikus
szerénység, amely Zsofianak kiemelkedd jellemvondsa volt, sajnos hozzdjarulhatott
ahhoz, hogy az utdkor ennyire elfeledte... Akkor is, akdrcsak most, tébbnyire a hangos,
inkabb a kollégdk eredményeit taglald, kritikus szempontokkal tizdelt, mint sajdt
felfedezésekkel tamogatott tudomdnyos vitdk vezettek eredményre. Ez egyardnt szomoru
és kortdl fiiggetlen aberrdcidja a tudomdnyos kulturdnak...”(15. old.)

,A tdblat sajnos levétette a hdz mai romadn tulajdonosa és azota sem tették vissza. A régi
magyar kultur - 6rokség tobbé-kevésbé tudatos eltiintetése vagy bedrnyékoldsa
manapsdg tulsdgosan gyakori Erdélyben.” (24. old.)

Kaliff professzor hozzam hasonldan itéli meg a Torma Zsofiat kihaszndld Paul Reinecke
orvos, régész viselkedését: ,Onmagdban nem kiilénés, hogy Reinecke eltéré médon
értelmezte a leleteket, de az a tény, hogy nem emlitette meg azoknak a targyaknak a
jogos felfedezdbjét, amelyekre irdsaiban hivatkozott, viszont egészen mds dolog. Ez
természetesen sarkalatos hibdnak szamit barmilyen régész, s6t akarmilyen tudomdnyos
munkdt végzé ember részérél... Reinecke mindmadig hires személyiség a régész
torténetben igaz, hogy tébb fontos sajat eredménynek készénhetben. Ez viszont nem
halvdanyitja az 6reged6 Torma Zsofia kihaszndldsa dltal 6nmagdra vetett drnyékot, hogy
sajat pdlyafutdsdnak sikerességét meggyorsitsa, raaddsul feltételezhetéen akaddlyokat
gorditve Zsofia sajdt fontos eredményeinek kiaddsa elé.” (29. old.)

,Kiilonbbz6 régészek Zsofia értelmezéseivel szembeni barmilyen véleményétél fiiggetlendil
senki sem veheti el téle a dics6séget, hogy legelbszor 6 hivta fel a figyelmet arra a
kiemelkedd kékorszaki kulturdra, amelybdl elméletei szarmaztak.” (30. old)

,Elkertilhetetlen arra gondolni, hogy mivé fejlédhetett volna az erdélyi és balkdni kora-
kékorszaki civilizaciok kutatdsa, ha Zsofianak leleteit és elméleteit tébb szakmabeli mar
kezdettél fogva komolyan vette volna. A Magyar Tudomdnyos Akadémia szamottevd
tdmogatdsdval madr a XIX. szazadban nagy szabdsu kutato dsatdsokat lehetett volna
kezdeni. [gy viszont elhtzddott e kulturdnak a tanulmdnyozdsa.” (32. old.)

»Annak ellenére, hogy Zséfia hivatalos egyetemi, régészeti vagy térténelmi végzettség
hidnydban dolgozott, mégis legmagasabb szintii régészeti szakmai tevékenységet
folytatott.” (33. old.)
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...ha mégis létezik egy dsszefiiggés akdzott, hogy a rovdsirast Kr. u. az elsé évezredben
ugyanazon a teriileten haszndltdk, ahol 5000 évvel korabban egy el6z6 valtozatdt, lehet,
hogy csak véletlen egybeesés. Szigoruan tudomadnyos szempontbdl ezért minden
Osszefliggés feltételezése egyelbre csak spekulativ marad. De akkor is, ha ez semmit nem
mond kézvetlen 6sszefiiggés fenndllasdrol a térténelmileg ismert rovdsirds és az erdélyi
kékorszaki keramidkon felfedezett furcsa jelek kbzétt, mégis Iathato, hogy legaldbbis
nagyon tavoli k6zds eredetiik lehet...” (116. old.)

Kilonosen kedvesek szamomra Kaliff professzornak ezek a gondolatai, mert tobb mint 25
éve kutatom, gy(ijtogetem, teszem kozzé a bizonyitékokat f6képpen arra, hogy a Karpat-
medence és kornyékének kékori jelei és a napjainkban székely-magyarnak nevezett
rovasiras kozott folytonossag van, tehat a Tordos-Vinca mveltségben kell keresni
eredetiket. Emiatt kell elviselnem néhany habsburgista-marxista vagy egyéb ismeretlen
érdemek miatt doktori, professzori cimekkel rendelkez6 egyéntdl a lekezel6
dilettansozast, holott pontosan az 6 elvtarsaik keresztény és magyar ellenes politikaja
miatt lettem ,klerikalis reakcidsnak” nyilvanitva, ezért nem lehettem régész vagy
torténész.

Nagyon koszonom Kaliff professzornak és sok erét kivanok annak elviseléséhez, amit
majd kap a fejére amiatt, hogy a hivatalos tudomany szakemberei kozil els6nek irt le,
még ha csak feltételezés szintjén is, ilyen ,eretnek” gondolatokat.

Hova tlint Torma Zsoéfia fomdive a 2500 abraval ?

Gyulai Pal irja: Torma Zséfia ,kinzé aggodalommal mozgatott meg mindent, hogy
felfedezéseit magdba foglalo, mintegy 2500 dbraval illusztrdlt nagy miivét
kinyomtathassa. Nyolc évig kérvényez, személyesen jdrja a minisztérium és az Akadémia
hivatali szobdit, de kérését fedezethidny miatt mindig elutasitjdk. Osszefoglalé nagy miive
’‘Ddcia a romai foglalds elétt’ cimet viselné.” (1972/39.)

(Torma Zsoéfia kordban a torténelmi forrdsok Erdélynek azt a teriiletét, amelyet a Tisza, az
Al-Duna és a Dnyeszter zar koriul, Dakianak nevezték. A dakok fénykora a Kr. e. .
évszazadban volt, nem azonosak a romanokkal. A romanok csak a 11. szazadban, tehat
1100 évvel kés6bb kezdtek beteleptilni Erdélybe.)

Mint el6z6leg irtam Fehérné Walter Anna 1961-ben levélben érdekl6dott Nicolae Vlassa
régésztdl a kéziratrdl. Ekkor még megvolt, s6t Vlassa szerint a kolozsvari Egyetem ki is
akarta adatni. Azota sajnos Fehérné és Vlassa is elhunyt, a kézirat pedig elt(int.
Legaldbbis, amikor 2020-ban érdekl6dtem, nem taldltak. Mindezért a Magyar
Tudomanyos Akadémia a felel6s, amely immar 140 éve nem hajlandé tudomast venni a
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magyar régészet és mlvel6déstorténet egyik legnagyobb személyiségének, Torma
Zsofianak a munkassagarol.

Torma Zsoéfidval is az tortént, mint a Tatarlakai leletekkel. Mivel nem kellett a Magyar
Tudomdnyos Akadémidnak, kellett a romanoknak. Még csak azt sem mondhatjuk, hogy
tirelmetlenek voltak. Vartak néhany évtizedig, hatha a mi akadémiank figyelembe veszi a
torténelmi Magyarorszag jogos tulajdonat képezd értékeket. Nem vette. Pedig voltak
figyelem felhivo kozlések. Hogy az én ,dilettans” dolgozataimat nem vették figyelembe,
ez érthet6, de Makkay Janos régész szakember, professzor és szintén szakember
munkatarsainak Torma Zséfiardl szolé konyvét sem, ez felel6tlenség. igy megirta egy
Laura Coltofean nevl régész, romanul, romdan szempontbdl.

Visszatérve az eltlint kéziratra, tehat 1961-ben még a kolozsvari Erdélyi Nemzeti
Torténeti MUzeum-ban volt. A fentebb méltatott Flilop Julia szaszvarosi helytorténésszel
levelezésben alltam. 2012. december 13-an kelt levelében irja, hogy jart nala Laura
Coltofean szebeni régész hallgatd anyagot gydjteni Torma Zsofiarol a szakdolgozatahoz.
Coltofean elmondta neki, hogy megkapta a Dévai MUzeumban Zséfia kézirasos napldjat.
Ebbdl masolt a dolgozatdhoz oldalakat, rajzokat, személyes részleteket, példaul az
id6sod6 Zsofia vitajat csaladtagjaival.

Emlékezziink vissza, néhany oldallal feljebb irtam, hogy 2012. aprilis 28-an, tehat kb. fél
évvel Laura Coltofean el6tt mi Szakacs Gaborral azt a felvilagositast kaptuk a dévai
Magna Curia Muzeumban, hogy nem tudnak semmiféle Torma Zsofia anyagrol.
Természetesen kutatdsi engedély hianyaban nem azt kértiik, mutassak meg, hanem, ha
van, akkor szakembert kildink a kutatashoz. Valdszind, hogy Laura Coltofean a kolozsvari
Muzeumban is jart anyagot gy(jteni, talan meg is kapta kutatasra a 2500 abras Torma
Zso6fia kéziratot, igy tud valamit a hollétérél. Az erdélyi szliletés Madarassy Enikd, aki
tud romanul, megkereste Laura Coltofeant ezzel és mas kérdésekkel, de nem kapott
valaszt.

Torma Zsdfia néhany leletén lévé jelek hangzdsitasa, megfejtése

Régészndnk nagyon megbecsilte a legkisebb cserépdarabot is és masokat is erre
biztatott. 1880-ban, a Hunyad megyei Torténelmi és Régészeti Tarsulat tilésén tartott
el6adasat ezzel a kéréssel zarta: ,,Azonban felhivom még énéket arra, hogy nem csak az
emlitett kérdések megolddsa, de egyletiink gylijteményének gyarapitdsa érdekében is, ne
dobjanak jévére félre — ha véletleniil rataldalnak — bdr mily igénytelennek latszo k6, vagy
csont darabot, mely leleteken emberi kéznek miive felfedezhetb, sem pedig legkisebb
cserép részletet sem, mert lehet ezen targyak kézott olyan is, melyen igen lényeges adatot
fedezhetnek fel szaktuddsaink tanulmdnyuk targydra vonatkozot.”

2016-ban volt a Magyarok Vilagszovetségének IX. kongresszusa, itt hangzott el
A székely - magyar rovasirds kékori el6zményei a Karpat-medencében c. el6adasom.
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Rovasbetlinkkel alakilag azonos jeleket mar a kékortol ismeriink a Karpat-medencében.
Pl. Bajot, Tordos, Tatarlaka, Kisunyom, Taszok-tet6 leletei. Tudjuk, hogy két betl csak
akkor azonos, ha hangértékiik is azonos. A hangértékre utal, ha értelmes szavakat tudunk
megfejteni a jelekbdl.

Itt Torma Zséfianak néhany leletével szeretném bizonyitani, hogy a Tordos-Vinca
miveltség legtobb jele hangzdsithatd, értelmezhetd a székely-magyar rovasirassal.

1. Torma Zséfia lelete, tordosi agyagszobrocska toredéke 7000 éves, 7 cm magas. A
kolozsvari Erdélyi Nemzeti Torténeti MUzeumban képeslapon is megvasarolhatdé. A
Muzeum katalégusaban ez olvashatd réla: ,Moon Goddess nimbus with 13 signs and
PSI” (The Danube script...2009/157.) Hold Istennd, dicsfényén 13 jellel és PSZI —vel.
Furcsa, hogy a gorog PSZI betlivel jelzik a szobrocska mellei f6lott [év6 karcolatokat,
holott arovasiras ZS vagy T bet(ijét formazzak, ezt mindenképpen kéne ismernilik a
roman szakembereknek, f6ként Erdélyben, ahol a legtobb rovasemlékiink maradt fenn. T
betl is lehet, mert a fényképen az egyik vonal bizonytalan.

Amig csak Roska és Winn rajzait és a képeslapot lattam, hajkoronanak gondoltam a
dicsfényt, a fénykoronat. Orvendetes, hogy a katalégust készit6 szakemberek a dicsfény
egyszer( vonalait jelnek értékelik, mert ennek kovetkeztében mas emlékeken lathato
egyszer(i vonalaknal is lehet rajuk hivatkozni. Ki fogom ezt hasznalni. Pl. szerintem a
hajkoronan jobbrdl a 4. és 5. vonal arovas T bet(ihdz hasonld. Balrdl az elsé két vonal
pedig rovas 6tost alkot és még folytathatnam.

Ugyanakkor a nimbusz, a gldria, a dicsfény, a fénykorona alapjan arra gondolok, hogy itt a
magyarsag O6si nagyasszonyanak, a Boldogasszonynak, Babbanak el6djét abrazolta 6500
évvel ezel6tt tordosi készitdje.

Hold istenné. Torma Zséfia lelete (Roska M., 1941)
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2. Tordosi cseréptoredék, edényfenék, melyrél Roska Marton, az anyagot leltarozé
régész irja: ,feneke kbzepén valdsziniileg tulajdonjegy”. A hangértékeket a székely-
magyar rovasirds betdi alapjan én adtam a jeleknek.

A rajzon egy K és B betd tinik fel el6szor. A mester neve taldn KaBa volt. Kaba a Csaba
név egyik régi valtozata és napjainkban egy alfoldi telepiilés neve is. A rajzon valéjaban 5
rovas K betdt latunk, egy nagyot és a benne |évé 4 kicsit, az edény készit6jének
Otletességét bizonyitva.

3. Tordosi cseréptdredék, jobbrdl balra 0, bizonytalan karcolat, majd szép G-O vagy L-O
(LO) 6sszerovas és S.

4. Tordosi cseréptoredék, jobbrél-balra I-R-Z &sszerovas, de lehet az 1Z sz6, melynek

tobb jelentését ismerijlik. Pl. étkezéssel kapcsolatos, de betegséget is jelent. Balrdl jobbra
Z-1, vagy Z-D. Lehet névjel is.

5. Tordosi vaza toredéke, jobbrdl balra B, T, SZ, B, SZ. Alattuk jeltoredékek. A BOT szd is
feltételezhetd.
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6. Zsinegdiszes tordosi cseréptoredék, alul rovasjel részletekkel.

7. Tordosi cseréptoredék, edényfenék. Jobbrdl egy rovas L, majd BA 6sszerovas. Mivel
balrél-jobbra is BA 6sszerovas, jelentése lehet BAB, s6t az L-el 6sszeolvasva LOBAB, vagyis
ennek tarolasara szolgdlhatott az edény. A Tolnai lexikon irja, hogy a I6bab az emberiség
legrégibb termesztett novényei kozé tartozik (1928/198)

8. Tordosi cseréptoredék, edényfenék. R és S, vagy K és S. Ha megforditjuk, az S lehet 5-
0s is @ magyar szamrovas alapjan.

\VA\

LY,

9. Kup alakl sz6v6szék nehezék Tordosrdl. Rovas F alaku betd lathato rajta.
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10. Szintén Torma Zséfia lelete, orségomb téredéke Nandorvalyardl. Jobbrél-balra U, L,
G rovasjelek. UL vagy LeG, vagy LéG. GAL, mint név. GAL: Kid6lt fatdrzs a Czuczor-
Fogarasi szotarban.

\

Néhany tovabbi jel Torma Zsoéfia gydjtésébdl, feltling alaki azonossag a magyar rovasiras
betlivel, szamaival.

@

@

Jelentésfelidézo betlik

Az évek soran, rovasemlékek megfejtése alapjan arra jottem ra, hogy a bet(ikb6l nem
mindig egy szo6t kell 6sszeolvasni, hanem a betliknek jelentésfelidéz6 szerepe is lehet.
Tehat a felidézendd szo els6 betlijét tintetik csak fel az irashordozén. Egyszer( példa
erre a napjainkban hasznalatos BUEK kivansag a képeslapokon, vagyis a Boldog Uj Evet
Kivanok. Egy gy(rlre vagy medalra nem lehet hosszu szoveget vésni, karcolni, ezen kivil
ezek személyes targyak, igy a betlk rejthetik pl. egy fogadalom szavainak kezdé betlit,
de akar a tulajdonos gyermekei nevének kezdébetldit is. Ez hasonlit az akrofdniara, és a
szbirasra (logografiara), de nem ugyanaz.

Az akrofénianal, példdul az iskoldban, az alma képe idézi fel a kis a bet(it, a foniciai
betlisorban az 6kor szarva ugyancsak az A (aleph) betdit. Itt viszont egy hang képe, azaz
egy bet(i idézhet fel barmilyen szot, ami azzal a hanggal kezd6dik és csak lejegyzdje,
esetleg a bizalmasai tudjak, hogy milyen gondolatot rejt a betl. Nem is szdiras ez,
allando hangértékekkel, hanem egy teljesen személyes, egyéni és valtozd, titkosito-
emlékeztetd eljards. Ezért neveztem el ezeket a jeleket jelentésfelidéz6 betiiknek.
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Zarszo:

Ujbdl tanulmdanyozva Torma Zséfia irdsait, tgy latom, hogy életm(ivének két nagy
szakasza volt: az els6 a hatalmas mennyiség( gydjtés, egy gyors, el6zetes értelmezéssel,
a masodik a gydjtemény Ujraértelmezése.

Az els6 szakasz, a gy(jtés ideje alatt teljesen egyeddl volt, uttéréként semmilyen
tudomanyos megallapitasra nem tamaszkodhatott. Ezért keresett hasonldsagokat,
kapcsolddasokat, kapaszkoddkat dakok, trakok, Tréja és Mezopotamia, ahogyan akkor
hivtak - Babylon felé. ,,...habdr teljes tudatdban voltam annak, mily kiizdelmes leend
nekem a magam térte csapdson irdnytl és pihenés nélkiil keresni és kutatni az 6sszekétd
pontokat, melyekhez leleteim kapcsolhatok legyenek.” (Hazdnk népe...1896.)

A masodik szakaszban, amikor aztan gylijteményét elrendezve egyben latta, és f6ként
egyben latta azirasjegyeket, akkor értette meg, hogy a multnak egy még mélyebb, még
régebbi barlangjaba kell behatolnia, ahol hat-hétezer év 6ta senki nem gyujtott
szdvétneket. Es megértette azt is, hogy még jobban egyediil lesz. Az egyetlen és er6t adé
vigasza az lehetett, hogy a multnak ez a mély, régi barlangja, vagy inkabb kincsesbanyadja
nem valamely tavoli vidéken, hanem itt a Karpat-medencében volt és van...

AN

A
| D

\

Tordosi csréptoredék, Torma Zsoéfia gyljteményébdl
Irdsom megjelent 2007-ben, kiegészitettem 2017-ben és 2020- ban.

2007-es tanulmanyomat, valamint Madarassy Eniké 2012-es tanulmanyat Botos
Margaret és Tomory Zsuzsa forditotta kit(in6en angolra, kdszonjik szépen!

16. Szakirodalom a Torma Zsoéfia részhez

Honlapunkon, www.rovasirasforrai.hu nagy anyag van Torma Zsoéfiardl, képekkel, a
Forditasok rovatban is.

Torma Zsoéfia: Neolith k6korszakbeli telepek Hunyad megyében, L., Il., lll. rész (Erdélyi
Muzeum folydirat, 1879. 5, 6, 7. szam)
https://epa.oszk.hu/00900/00979/00342/pdf/1879 6 05 129-155.pdf



http://www.rovasirasforrai.hu/
https://epa.oszk.hu/00900/00979/00342/pdf/1879_6_05_129-155.pdf
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https://epa.oszk.hu/00900/00979/00343/pdf/
https://epa.oszk.hu/00900/00979/00344/pdf/

Torma Zséfia: Osrégészeti Ujabb telepek (Erdélyi Muzeum, 1879. 7. szam)
https://epa.oszk.hu/00900/00979/00344/pdf/1879 6 07 193-211.pdf

Torma Zsdfia: A nandori barlang csoportozat (Erdélyi Mazeum, 1880/6. szam,
tovdbba: Kolozsvar, 1880, Kilénlenyomat),
https://epa.oszk.hu/00900/00979/00352/pdf/

Torma Zsoéfia: Hunyad varmegye 6skori torténelméhez. (Harom foélolvasas és egy
inditvany. (In: A Hunyad megyei torténelmi és régészeti tarsulat
évkonyve, 1882)

Sophie von Torma: Ethnographische Analogieen (Jena, 1894)

Torma Zsoéfia: Hazank népe 6smythosdnak maradvanyai (Deés=Dés-1896.,
tovabba In: Erdy M: A sumir, ural-altdji - magyar rokonsag
torténete, New-York, 1974)

Torma Zsoéfia: A tordosi Gstelep és hazank népe 6smythosanak maradvanyai
(Ktlonlenyomat Hunyad megye monographiajabdl, Budapest, 1897)

Torma Zsoéfia: Sumer nyomok Erdélyben - Ethnographische Analogieen, (Jéna,
1894, Fehérné, Walter Anna Kiadasa, Buenos Aires, 1973)

A Hunyad megyei torténelmi és régészeti tarsulat évkonyve (1882)

http://real-j.mtak.hu/9710/1/MTA HunyadMegyTortEsRegTarsEvk 1880-1881.pdf

Balintné Kovacs Julia: Torma Karoly régész-akadémikus (Erdélyi Ormény
Gyokerek flizetek 2009. julius-augusztus)
Childe, Gordon: The Danube in prehistory (Oxford, 1929)
Csurka Dora: Elsé régésznénk eltemetett feltarasai (Magyar Hirlap, 2013. 06/11.)
Erdy Miklds: A sumir, ural-altaji- magyar rokonsag torténete (New-York,1974)
Fehérné Walter Anna: Az ékirastél a rovasirasig (Buenos—Aires, 1975)
Forrai Sandor: Az irds bolcsGje és a magyar rovasiras (Godoll6, 1988)
Forrai Sandor: Az 8si magyar rovasiras az 6kortdl napjainkig (Antoldgia Kiadd, 1994)

Friedrich Klara: Torma Zséfia igazsaga (Magyar Demokrata, 2001, 51-52.)

Friedrich Klara: Egy asszony a magyar régészet szolgalataban (Honlevél, 2007
julius, tovabba Friedrich K. — Szakdcs G: Osok és irdsok 2008/8.,
tovabba Erdélyi Ormény Gyodkerek fiizetek: 2009. jul.-aug.)

Friedrich Klara: Torma Zséfia pontos szliletési ideje (Honlevél, 2012 januar,
www.rovasirasforrai.hu

Friedrich Klara: Emlékezés Torma Zsdéfia régésznére a Hunyad - megyei Magyar
Napokon, 2012. (Megfejtések Konyve I., 2013/203.)

Friedrich Klara: O mar Torma Zséfidval beszélget...Emlékezés Fiilop Julia
szaszvarosi helytorténészre, 2014. www.rovasirasforrai.hu,
Mély titka rovassal (2017/173.)
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